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6 A propos de ce guide

Dans ce manuel de l'utilisateur, les symboles suivants sont utilisés pour indiquer des informations
utiles et importantes :

Ceci est une note. Une note donne souvent des informations supplémentaires, comme par
exemple ce qui se passe sivous décidez de faire ou de ne pas faire une action spécifique. Une note
fournit également des informations qui peuvent n’étre applicables que dans certaines situations.

Ceci est un conseil. Un conseil vous propose une solution alternative pour une étape ou une
procédure particuliére, ou vous informe a propos d'une option utile.

Ceciindique une information importante dont vous avez besoin pour accomplir une certaine
tache ou pour qu'un élément fonctionne correctement.

Ceci fournit des informations de précaution d’emploi. Ce sont des informations auxquelles vous
devez faire attention pour éviter des problémes potentiels.

Certaines applications peuvent ne pas étre disponibles dans toutes les régions ou aupres de votre
opérateur mobile.
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Il est possible que les fichiers et autres données qui ont été supprimés, effacés ou retirés de
votre ordinateur soient encore récupérables par des logiciels de récupération de données
de tiers. Méme une réinitialisation d'usine peut ne pas effacer définitivement toutes les
données de votre appareil mobile, y compris les informations personnelles.
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Android™ 6.0 Marshmallow apporte de nouvelles fonctionnalités qui rendent votre vie mobile plus
commode.

Now on Tap

Now on Tap recherche intuitivement et délivre les informations associées directement dans I’appli.
Cela signifie que vous n’aurez jamais a quitter la conversation ou le site Web sur lequel vous
naviguez pour rechercher des informations.

Appuyez et maintenez simplement O et Now on Tap pour afficher les les informations associées,
les applis et les actions. Voir Now on Tap a la page 149.

Gérer la mémoire du téléphone

Utilisez Mémoire dans les Parametres pour controler 'utilisation moyenne de la mémoire et les
performances du HTC One A9. Vous pouvez également utiliser ce parameétre pour vérifier quelles
applis utilisent le plus de mémoire.

Changement important sur la facon d’utiliser les cartes mémoire

Sivous avez une carte mémoire existante avec des fichiers multimédia et autres fichiers, utilisez-la
comme mémoire amovible. Vous pouvez donc insérer la carte et accéder a vos fichiers sur n'importe
quel téléphone Android.

Sivous avez une toute nouvelle carte mémoire, vous pouvez utiliser la carte pour étendre la
mémoire interne. Voir Dois-je utiliser la carte mémoire comme mémoire amovible ou interne ? ala
page 113 et Configurer votre carte mémoire comme mémoire interne ala page 114.

Réinitialisation des parameétres réseau

Réinitialisez rapidement tous les parameétres de réseau lorsque le HTC One A9 a du mal a se
connecter aux données mobiles ou un réseau Wi-Fi” ou un appareil Bluetooth”. Voir Réinitialiser les
parameétres réseau a la page 127.

Parametres Google

Gérez facilement les parametres pour les applis et fonctionnalités Google® sur le HTC One A9.
Appuyez sur Google dans les Parametres et changez vos préférences.
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Liaison plus intelligente des applis

Android 6.0 Marshmallow ouvre automatiquement 1’appli correcte pour les liens sur lesquels vous
appuyez dans un SMS, message e-mail ou site Web. Avec la liaison plus intelligente des applis, il
n’est plus nécessaire de deviner quelle appli peut gérer les liens sur lesquels vous appuyez.

Fait pour vous aider a saisir les souvenirs qui vous sont importants et pour les partager avec votre
famille et vos amis.

Amélioration RAW

Avecl’amélioration de I'image RAW, vous pouvez prendre vos photos a un tout nouveau niveau.
Apreés avoir pris une photo en mode Pro, 'appareil photo enregistre un fichier RAW au format DNG.
Le fichier RAW fournit plus d’'informations d'image pour le post-traitement dans Retouche photo
ou un programme graphique sur votre ordinateur. Voir Prendre une photo RAW a la page 81.

Hyperlapse

Compressez une longue vidéo en une vidéo fluide et divertissante. Hyperlapse vous permet
d’accélérer I'action jusqu’a 12 fois, et de sélectionner les sections de la vidéo pour changer sa vitesse.
Voir Enregistrer une vidéo Hyperlapse a la page 80.

Objectif anti-tremblements

La stabilisation optique de I'image (OIS) réduit le flou dit aux mouvements de la main pendant vos
prises. Vous obtiendrez des photos plus nettes, plus brillantes avec plus de clarté, méme en basse
lumiere.

Fonctions de I’appareil photo avant
Profitez de fonctions pratiques d’autoportrait dans I'appli Appareil photo.

= Retouche visage - Avant de prendre votre autoportrait, utilisez Retouche visage pour lisser
votre peau. Voir Appliquer des retouches de la peau avec Retouche visage a la page 77.

= Photos d’autoportraits instantanés - Un bref sourire, et I'appareil photo capture
instantanément votre visage souriant. Ou, dites simplement « Cheese ! » Voir Utilisation de
Capture automatique a la page 77 et Utilisation de Commande vocale (selfie) ala page 78.

Retouche photo

L’appli Retouche photo améliore vos photos, depuis des modifications de base jusqu’a des effets
élégants !
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Ajoutez une touche de surréalisme aux
photos. Fusionnez des formes, des objets
et des prismes. Voir Prismes a la page 93.

Superposez une image sur une autre et
créez une composition unique que seul
vous pouvez imaginer ! Voir Superposition
alapage 94.

Morphing utilise deux photos telles que votre autoportrait
et une photo de votre célébrité préférée pour fusionner vos
visages. Voir Morphing a la page 96.

Branchez un casque et découvrez I’extase musicale avec le HTC One A9. Connectez facilement des
haut-parleurs sans-fil a votre téléphone.

HTC BoomSound avec Dolby Audio

Ne perdez pas la moindre note. HTC BoomSound™ vous offre une expérience sonore riche et
authentique, que vous écoutiez de la musique, regardiez des vidéos ou jouiez a des jeux. Pour plus de
détails, voir Utiliser HTC BoomSound avec des écouteurs a la page 172.

HTC Connect

Glissez simplement vers le haut de 1’écran avec trois doigts pour lire de la musique et des vidéos du
HTC One A9 vers vos haut-parleurs ou votre télévision. Controlez le volume et la lecture a partir de
votre téléphone ! Vous pouvez méme faire jouer votre musique préférée sur plusieurs haut-parleurs.
Voir A quoi sert HTC Connect ? ala page 165.
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Personnalisation

Concu pour répondre a vos besoins, le HTC One A9 regorge d'innovations qui l'aident a s’adapter a
votre vie.

Thémes

o Appropriez-vous votre HTC One A9 en configurant

vl A i

08

SO |

son apparence grace a vos photos, puis faites des
: combinaisons avec les divers ensembles d’icones, de
HIUFASIEN

sons, de thémes de couleurs et bien plus. Voir A quoi
sert I'application Thémes ? a la page 56.

HTC Sense Home

Votre Ecran d’accueil s’adapte a vos besoins a la maison, au travail et sur le pouce. Voir A quoi sertle
widget HTC Sense Home ? ala page 41.

De nouvelles notifications sur 1’écran verrouillé vous permettent de voir ce que vous avez manqué,
les événements a venir, trouver des suggestions de restaurants et plus encore. Voir Notifications
HTC BlinkFeed ala page 48.

HTC BlinkFeed

Recevez vos sujets, nouvelles, médias sociaux favoris, plus

C% 7 O L O 8 commodément a un seul endroit sur votre téléphone. Obtenez

10 Arcachan - Dim, Mars 1 méme des suggestions pour des endroits ot aller manger ! Voir A

% quoi sert HTC BlinkFeed ? ala page 67.
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Vous pouvez utiliser le lecteur d’empreinte sur le HTC One A9 pour réveiller et déverrouiller

rapidement votre téléphone avec votre empreinte.

Vous pouvez enregistrer jusqu’a 5 empreintes. Voir A propos du lecteur d’'empreinte a la page 25.
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1. ALIMENTATION

? ? ? 2. VOLUME
o T—1-05 ") ' ,
3. Appareil photo avant
(7 4. Ecouteurs
—0 5. Diode de notification
° 6. Capteur de proximité

7. Logementde carte microSD™ et trou
d’éjection

8. Logement de carte nano SIM et trou
d’éjection

9. Haut-parleur

10. Capteur d’empreintes

hTc 11. Connecteur USB

] T 12. Microphone
oD 0d ® 13. Prise casque 3,5mm

Vous avez besoin d'un forfait 4G/4G™ pour utiliser le réseau 4G/4G de votre opérateur pour les
appels vocaux et les services de données. Consultez votre opérateur pour des détails.

= Sivous souhaitez utiliser un boitier ou un protecteur d’écran, ne couvrez pas et n’obstruez pas le
capteur de proximité. Achetez un boitier ou un protecteur d'écran concu spécialement pour le
HTC One A9.

» Evitez de connecter des casques ou des accessoires tiers avec des breloques métalliques qui
pendent pres de la prise casque. Leur utilisation pourrait affecter la réception du signal.
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? ? ? 1. Appareil photo
[ TR : 2. Flasha LED
) O\
| 3. Zone NFC
ATE

o J

Le HTC One A9 peut utiliser le NFC seulement pour effectuer des paiements mobiles sécurisés aux

terminaux de paiement sans contact.

Pour activer et désactiver les paiements mobiles :

1. Allez dans Parametres, puis sous Sans fil et réseaux, appuyez sur Plus.

2. Appuyez sur le commutateur Activé/Désactivé de Paiement mobile (NFC) pour 'activer ou

le désactiver.

Ily a des plateaux dans les logements nano SIM et microSD qui sont utilisés pour insérer vos cartes.

Lorsque vous insérez I'outil d’éjection dans les trous d’éjection du plateau, assurez-vous de ne pas
appuyer sur les plateaux pour éviter d’endommager le mécanisme d’éjection a I'intérieur du

~An —
S

Par ailleurs, si vous voulez utiliser un étui protecteur, assurez-vous de vous en procurer un qui est
concu pour le HTC One A9 et qu'il ne bloque pas les plateaux.

logement.
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HTC One A9 utilise une carte nano SIM.

Utilisez uniquement une carte nano SIM standard. Insérer une carte modifiée plus épaisse que la
carte nano SIM standard pourrait empécher la carte de s’insérer correctement ou pourrait

endommager le logement.

DO YN

nano SIM

1. Tenezle téléphone face vers le haut.

2. Insérezlapointe del'outil d’éjection du plateau fourni avec votre téléphone (ou un petit
trombone plié) dans le trou d’éjection du plateau nano SIM.

3. Poussez complétement la pointe dans le trou jusqu’a ce que le plateau soit éjecté, puis sortez
le plateau.

4. Placez votre nano SIM sur le plateau avec les contacts dorés vers le haut et le coin tronqué

:
<

@/'-

5. Réinsérez le plateau de la carte dans la fente.

vers l'extérieur.
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Vérifiez que le HTC One A9 est éteint avant de retirer la carte.

1. Tenezle téléphone face vers le haut.

2. Insérezlapointe de l'outil d’éjection du plateau fourni avec votre téléphone (ou un petit
trombone plié) dans le trou d’éjection du plateau nano STM.

3. Poussezlapointe jusqu’au fond du trou jusqu'a ce que le plateau de la carte soit éjecté.
4. Retirezle plateau de la carte et retirez la carte nano SIM.

5. Assurez-vous de réinsérer le plateau de la carte vide dans la fente.

Utilisez une carte mémoire pour stocker vos photos, vos vidéos et votre musique. Lorsque vous
devez libérer de 'espace mémoire sur votre téléphone, vous pouvez déplacer certaines applis vers la
carte mémoire, si les applis prennent en charge cette fonctionnalité.

La carte mémoire est optionnelle et est vendue séparément.

1. Tenezle téléphone face vers le haut.

2. Insérezlapointe del’outil d’éjection du plateau fourni avec votre téléphone (ou un petit
trombone plié) dans le trou d’éjection du plateau microSD.

3. Poussezlapointe jusqu’au fond du trou jusqu'a ce que le plateau de la carte microSD soit
éjecté.
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4. Tirez sur le plateau de la carte microSD, et placez la carte microSD (contacts tournés vers le
haut) dans le plateau.

5. Réinsérez le plateau de la carte microSD dans la fente.

Sivous insérez une carte microSD pour la premiére fois, vous serez invité a la configurer.

N’oubliez pas de déconnecter votre carte microSD avant de la retirer. Voir Démonter la carte
mémoire a la page 118.

1. Tenezle téléphone face vers le haut.

2. Insérezlapointe del'outil d’éjection du plateau fourni avec votre téléphone (ou un petit
trombone plié) dans le trou d’éjection du plateau microSD.

3. Poussezla pointe jusqu’au fond du trou jusqu’a ce que le plateau de la carte microSD soit
éjecté.
4. Tirezle plateau de la carte microSD, puis retirez la carte microSD.

Apres le retrait de la carte microSD, prenez soin de réinsérer le plateau de la carte microSD vide
dans le logement.
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Avant d’allumer le HTC One A9 et de commencer a 'utiliser, il est recommandé de charger la
batterie.

= Silabatterie a été déchargée plusieurs jours, vous aurez peut-étre besoin de charger
HTC One A9 plusieurs minutes avant de 1’allumer.

= Utilisez uniquement I'adaptateur secteur et le cable USB fournis avec HTC One A9 pour charger
labatterie. Lorsque 1’énergie de la batterie est trop faible, utilisez I'adaptateur secteur pour la
charger, non pas le cable de connexion USB avec votre ordinateur.

1. Insérezlapetite extrémité du cable USB dans le connecteur USB.

2. Insérezl'autre extrémité du cable USB dans I'adaptateur secteur.

3. Branchez’adaptateur secteur a une prise électrique pour commencer a charger la batterie.

= Par sécurité, la batterie peut s’arréter de charger pour éviter de surchauffer.
= Evitez de charger la batterie dans des environnements chauds.

= Lorsque vous utilisez le navigateur Web et que vous chargez la batterie, HTC One A9 peut
devenir plus chaud. C’est tout a fait normal.

= Pour économiser l'énergie, débranchez 'adaptateur secteur de la prise électrique lorsque vous
avez fini de charger.

Appuyez sur le bouton ALIMENTATION jusqu’a ce que le HTC One A9 vibre.

Lorsque vous allumez le HTC One A9 pour la premiére fois, vous devez le configurer.



19 Déballage

1. Sil’écran est éteint, appuyez sur le bouton ALIMENTATION pour le rallumer.
2. Appuyez et maintenezle bouton ALIMENTATION pendant quelques secondes.

3. Appuyez sur Eteindre dans le menu d’options.

Consultez les nombreux tutoriels et la FAQ dans 1’appli Aide pour apprendre comment utiliser votre
téléphone.

» Lorsque vous apercevez une vignette Conseils et Aide dans HTC BlinkFeed™, appuyez
simplement sur la vignette pour en apprendre davantage sur le conseil.

= Depuis ’écran d’accueil, appuyez sur ¢3¢, puis cherchez et appuyez sur Aide.

Vous pouvez alors appuyer sur Rechercher les articles et vidéos d’aide et saisir ce que vous
cherchez. Ou vous pouvez appuyer sur = pour parcourir les tutoriels, les FAQ et plus
encore.
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Quand vous allumez le HTC One A9 pour la premiére fois, vous serez invité a le configurer.

Vous pouvez activer TalkBack pour naviguer par retour vocal avant de sélectionner la langue.
Appuyez et maintenez deux doigts sur ’écran jusqu’a ce que vous entendiez un message vous
indiquant que le mode accessibilité est activé.

Parcourez la configuration sur I'appareil pour choisir votre connexion Internet, configurer la
protection de I'appareil, et plus encore.

» Utilisez Google Backup si vous avez 'avez utilisé pour sauvegarder votre ancien téléphone
avant. Sur I'écran Obtenir vos applis et données, appuyez sur Restaurer depuis cette
sauvegarde. Dans le menu, choisissez votre ancien téléphone si vous souhaitez restaurer vos
applis depuis un téléphone précédent qui a été sauvegardé en utilisant Google Backup
Service. Dans le cas contraire, appuyez sur Configurer comme nouvel appareil.

= Configurer la protection de I'appareil pour le HTC One A9.

Il se peut que certaines fonctions nécessitant une connexion Internet, telles que des services de
localisation et de synchronisation automatique a vos comptes en ligne entrainent des frais de
transfert de données additionnels. Pour éviter d’encourir des frais de données, désactivez ces
fonctions dans Parametres. Pour plus d’information sur les services de localisation, voir Activer
ou désactiver les services de localisation ala page 172.
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Sivous utilisiez HTC Backup sur votre précédent téléphone HTC, vous devez télécharger et utiliser
I'appli HTC Restore sur le HTC One A9 pour restaurer votre sauvegarde.

En fonction de la quantité du contenu, il est possible que la restauration de votre sauvegarde sur
votre HTC One A9 via une connexion de données entraine des frais supplémentaires et prenne
beaucoup de temps. Il est recommandé d’utiliser une connexion Wi-Fi.

1. Apres avoir fini de configurer le HTC One A9, ouvrez le panneau Notifications, puis appuyez
sur la notification Transférez ou restaurez votre contenu.

2. Appuyez sur Restaurer depuis HTC Backup.

Sil’appli HTC Restore n’est pas installée sur le téléphone, vous serez invité a télécharger et
installer HTC Restore.

3. Appuyez sur Restaurer depuis HTC Backup.

4. Connectez-vous avec le compte que vous avez utilisé pour sauvegarder votre ancien
téléphone.

5. Choisissez la sauvegarde a restaurer vers le HTC One A9.

6. Sionvousle demande, choisissez si vous voulez utiliser les données mobiles ou une
connexion Wi-Fi pour restaurer votre sauvegarde.

7. Suivez les instructions al’écran pour restaurer votre sauvegarde.

8. Ouvrezle panneau Notifications et vérifiez si une notification vous invite a finir de restaurer
votre sauvegarde.

Les applis gratuites de Google Play™ seront restaurées en arriére-plan, et vous pourrez suivre la
progression via une notification dans la barre d’état. Pour restaurer les applis payantes, vous devez
télécharger et installer celles-ci depuis Google Play.

Vos applis apparaitront sur I'écran Applis a mesure qu’elles seront installées. L’écran Applis et
I'écran d’accueil seront organisés de la méme maniere que dans votre sauvegarde une fois que toutes
vos applis seront installées. Vous pouvez continuer & utiliser le HTC One A9 pendant la restauration
des applis.
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Sur votre ancien téléphone Android, téléchargez 1’'Outil de transfert HTC et utilisez-le pour
transférer votre contenu sur le HTC One A9.

Les types de contenus enregistrés localement sur votre ancien téléphone qu'Outil de transfert HTC
peut transférer comprennent les contacts, messages, événements d’agenda, la musique, les photos,
les vidéos et certains parameétres. D’autres types de données, comme les historiques des appels, les
comptes de messagerie et certaines configurations d’applis HTC, peuvent étre transférés a partir
des téléphones HTC qui ont HTC Sense™ 5.5 ou plus récent.

Vous devez avoir la version 2.2 ou ultérieure d’Android pour utiliser 1'Outil de transfert HTC sur
votre ancien téléphone.

1. Depuisl’écran d’accueil, appuyez sur ::: > Paramétres > Obtenir le contenu d’un autre
téléphone.

2. Choisissez si vous voulez transférer d'un téléphone HTC Android ou d'un autre téléphone
Android.

3. Surl’écran Obtenir le contenu d’un autre téléphone, appuyez sur Suivant.

4. Suivez les étapes affichées sur le HTC One A9 pour télécharger 1’'Outil de transfert HTC
depuis Google Play vers votre ancien téléphone, installez-le, puis ouvrez I'outil.

5. Lorsque vous voyez un PIN sur votre ancien téléphone, assurez-vous que le méme PIN
apparaisse sur le HTC One A9 avant de poursuivre.

Sile PIN n’apparait pas, appuyez sur Réessayer sur votre ancien téléphone. S'il n’apparait
toujours pas, cela signifie que votre ancien téléphone ne peut pas se connecter au
HTC One A9. Lorsque cela survient, essayez une autre méthode de transfert.

6. Appuyez sur Confirmer sur votre ancien téléphone.

7. Survotre ancien téléphone, choisissez les types de contenus que vous voulez transférer,
appuyez sur Transfert, puis sur Oui.

8. Attendez que le transfert soit terminé.

9. Appuyez sur OK sur les deux téléphones.

Sivous avez un iPhone, il y a des maniéres simples de transférer vos contacts, messages et autre
contenu vers le HTC One A9.

=  Sauvegardez et restaurez le contenu de I'iPhone via iCloud. Pour savoir comment faire, voir
Transférer le contenu d'un iPhone via iCloud a la page 23.

=  Sauvegardez le contenu du iPhone en utilisant iTunes sur votre ordinateur, puis avec HTC
Sync Manager pour transférer le contenu vers le HTC One A9. Pour des détails, voir
Transférer le contenu d'un iPhone et des applications sur votre téléphone HTC ala page 126.
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Sivous avez un compte iCloud, synchronisez le contenu de I'iPhone sur votre mémoire d’'iCloud,
puis transférez le contenu sur HTC One A9. Vous pouvez transférer les types de contenu suivants a
partir d'iCloud : contacts, favoris, messages texte, messages d'iMessage, événements de I'agenda, et
photos.

1. Depuisl’écran d’accueil, appuyez sur ::: > Paramétres > Obtenir le contenu d’un autre
téléphone.

2. Appuyez sur iPhone > Importer de la sauvegarde d’iCloud.

3. Suivez les étapes indiquées a I’écran pour sauvegarder le contenu de votre iPhone sur votre
mémoire iCloud.

4. Saisissez votre adresse e-mail et votre mot de passe iCloud, puis appuyez sur Se connecter.

5. Choisissezla sauvegarde iPhone que vous voulez transférer sur HTC One A9, et appuyez sur
Suivant.

6. Choisissez les types de contenu que vous souhaitez transférer, puis appuyez sur Importer.

7. Attendez que le transfert soit terminé, puis appuyez sur OK.

Seuls quelques informations du contact peuvent étre transférées, telles que le nom, la photo,
I’adresse postale, I'adresse e-mail, 1a date de naissance, la date d’anniversaire, et les notes.

Ily a différentes facons d’ajouter des contacts et d’autres contenus individuellement sur
HTC One A9.

Synchronisation avec Utilisez HTC Sync Manager pour synchroniser les contacts,

votre ordinateur documents, playlists, et plus encore entre le HTC One A9 et votre
ordinateur fonctionnant sous un systéme d’exploitation Windows" ou
OSX.

Vous pouvez également l'utiliser pour transférer vos sauvegardes
d’'iTunes qui contiennent des contacts, messages et autres contenus a
partir d'un iPhone depuis votre ordinateur sur votre HTC One A9.

Compte Google Les contacts de Google sont importés dans HTC One A9 une fois que
vous étes connecté a votre compte Google. Vous pouvez également
créer d’autres contacts Google directement a partir de HTC One A9.

Comptes de réseaux Connectez-vous a vos réseaux sociaux préférés pour synchroniser les
sociaux informations de contact a partir de ceux-ci.
Microsoft® Exchange HTC One A9 synchronise vos collegues depuis le serveur Microsoft

ActiveSync® Exchange ActiveSync de votre lieu de travail.
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Compte Outlook.com Synchronisez les contacts personnels depuis votre compte Microsoft
Outlook.com.

Contacts du téléphone  Vous pouvez créer des contacts localement sur votre HTC One A9, si
vous ne préférez pas les stocker sur vos comptes en ligne.

Carte nano SIM Copiez tous vos contacts nano SIM dans HTC One A9.

Voici les moyens de transférer vos fichiers multimédia depuis ou vers votre ordinateur.

» Connectez votre HTC One A9 a votre ordinateur. Votre ordinateur reconnaitra votre
appareil comme n'importe quel lecteur USB, et vous pourrez copier vos fichiers entre
I'ordinateur et votre appareil. Voir Copier des fichiers entre le HTC One A9 et votre
ordinateur ala page 116.

» Téléchargez et utilisez le logiciel HTC Sync Manager sur votre ordinateur. Vous pouvez
configurez celui-ci pour transférer automatiquement de la musique, des photos et des vidéos
depuis votre HTC One A9 vers votre ordinateur. Vous pouvez également synchroniser des
playlists depuis votre ordinateur vers votre téléphone.

Sivous avez un iPhone, vous pouvez également connecter celui-ci et transférer des photos de
la pellicule vers votre ordinateur avec HTC Sync Manager. Reconnectez ensuite votre
HTC One A9 et copiez-les vers celui-ci.

Voir A propos de HTC Sync Manager a la page 125.

= Utilisez les services de mémoire sur le cloud pour enregistrer vos fichiers multimédia en un
méme endroit afin de pouvoir les gérer de partout, sur votre ordinateur, votre HTC One A9 et
d’autres appareils mobiles.

Dans le panneau Parametres rapides, activez ou désactivez facilement les parameétres tels que Wi-Fi
et Bluetooth.

Effectuez 'une des opérations suivantes :

» Avec deux doigts, balayez vers le bas a partir de la barre d’état.

= Balayez deux fois vers le bas a partir de la barre d’état.
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Vous voulez changer la sonnerie, mettre en place une connexion Wi-Fi, ou ajouter vos comptes ?
Faites tout cela et plus encore dans le menu des Parameétres.

1. Ouvrez Parameétres dans panneau Parameétres rapides ou a partir de 1'écran Applis.

» En utilisant deux doigts, effleurez I'écran vers le bas depuis la barre d’état pour ouvrir
les Parametres rapides, puis appuyez sur o 3

= Depuis I’écran d’accueil, appuyez sur ::: pour passer al’écran Applis, puis appuyez sur
Parametres.
2. Voici quelques-uns des parametres de base que vous pouvez changer :

* Appuyez sur la touche Activé/Désactivé a c6té d’'un élément comme Wi-Fi pour
I'activer ou le désactiver. Appuyez sur I’élément lui-méme pour en configurer les
parametres.

» Appuyez sur Son et notification pour définir une sonnerie, choisir un profil sonore, et
configurer les parametres sonores des appels entrants.

= Appuyez sur Personnaliser pour changer le fond d’écran, ajouter des applications et
des vignettes sur I'écran d’accueil et plus encore.

» Appuyez sur Comptes et synchronisation pour ajouter et vous connecter a vos
différents comptes tels que vos comptes de messagerie, vos réseaux sociaux et plus
encore.

» Appuyez sur Sécurité pour aider a sécuriser HTC One A9, par exemple avec un
verrouillage de I'écran.

Appuyez sur Q dans Paramétres pour trouver rapidement des options et des réglages.

Vous pouvez réveiller et déverrouiller rapidement le HTC One A9 al’aide de votre empreinte. Vous
pouvez ajouter jusqu’a 5 empreintes.

Lors de la configuration et I'utilisation du lecteur d’empreinte, suivez ces conseils :
= Assurez-vous que votre doigt et le lecteur d’empreinte sont propres et secs.
= Utilisez toute la surface de votre doigt, y compris les cotés et I'extrémité.
= Lorsque vous enregistrez votre empreinte, touchez le lecteur jusqu’a ce qu'il vibre.

= Lelecteur d’'empreintes a une lisibilité a 360°, vous pouvez scanner votre empreinte sous
n'importe quel angle sur le lecteur pour allumer I’écran ou déverrouiller le HTC One A9.
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Il est possible que vous ne puissiez pas configurer le lecteur d’empreintes pour déverrouiller le
HTC One A9, si vous vous étes connecté a un compte Exchange ActiveSync qui exige que vous
définissiez une option de verrouillage de I’écran différente (par exemple un mot de passe).
Vérifiez avec votre administrateur Exchange Server si votre compte Exchange ActiveSync prend
en charge le lecteur d’empreintes.

1. Dansl’écran d’accueil, appuyez sur ¢, puis appuyez sur Paramétres > Lecteur

d’empreinte.
2. Appuyez sur Ajouter une empreinte > Suivant.

Sivous n’avez déja défini un schéma de verrouillage d’écran, un code PIN ou un mot de passe,
il vous sera demandé de le faire. Voir Configurer un verrouillage d’écran a la page 46.

3. Appuyez sur Démarrer.

4. Choisissez le doigt ou pouce a utiliser, touchez le lecteur jusqu’a ce qu'il vibre, puis soulevez
votre doigt ou pouce.

5. Touchezlelecteur a plusieurs reprises jusqu’a ce que I'empreinte soit enregistrée avec
succes. Vous obtiendrez les meilleurs résultats si vous maintenez votre doigt dans la méme
direction lorsque vous touchez le lecteur.

6. Une fois que vous avez enregistré votre empreinte, appuyez sur OK.

Vous pouvez maintenant utiliser votre empreinte pour réveiller et déverrouiller votre HTC One A9.

Vous devrez entrer votre schéma de verrouillage d’écran, code PIN, ou mot de passe de secours si
le lecteur n’identifie pas votre empreinte aprés cing tentatives. Vous aurez seulement 10
tentatives supplémentaires avant que vos données soient supprimées du HTC One A9.
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1. Dansl'écran d’accueil, appuyez sur :::, puis appuyez sur Parameétres > Lecteur
d’empreinte.

2. Entrezvotre schéma, code PIN ou mot de passe.

3. Effectuezl'une des opérations suivantes :
=  Appuyez sur Ajouter une empreinte pour ajouter une autre empreinte.
* Appuyez une empreinte enregistrée pour la renommer ou supprimer.

= Appuyez sur Réinitialiser le lecteur d’empreinte pour supprimer toutes les
empreintes enregistrées.

= Sélectionnez Bouton Accueil si vous voulez pouvoir appuyer sur le lecteur
d’empreintes pour aller a ’écran d’accueil quand 1’écran est allumé.

=  Sélectionnez Réveiller I'écran si vous voulez pouvoir appuyer sur le lecteur
d’empreintes pour réveiller 'écran.

Votre HTC One A9 peut vérifier et vous avertir quand une nouvelle mise a jour est disponible.

Le mises a jour pour certaines applis et fonctions HTC, comme HTC Sense Home, peuvent étre
téléchargées et installées depuis Google Play. Voir Installation des mises a jour d’applications de
Google Play ala page 28 pour des détails.

Avant d’installer une mise a jour du logiciel systeme, vous pouvez d’abord vérifier quelles sont les
versions de Android et HTC Sense installées sur votre téléphone.

1. Depuis I'écran d’accueil, appuyez sur 3¢ > Paramétres > A propos de.

2. Appuyez sur Informations logicielles.

Vous pouvez choisir de télécharger et installer automatiquement les mises a jour logicielles pour
HTC ou les applications des opérateurs mobiles.

1. Depuisl’écran d’accueil, appuyez sur ::: > Parameétres > A propos de.
2. Appuyez sur Mises a jour logicielles.

3. Pour économiser l'utilisation des données, vous pouvez choisir de mettre a jour par Wi-Fi
uniquement.

4. Choisissez les mises a jour du systeme par auto-téléchargement, les mises a jour
d’applications, ou les deux.

Les mises a jour des applications sont automatiquement installées. Vous aurez toujours
besoin de confirmer quand installer les mises a jour logicielles du systeme.
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Lorsque HTC One A9 est connecté a Internet et qu'une nouvelle mise a jour logicielle est disponible,
l'icbne de notification de mise a jour ® apparait dans la barre d’état.

1. Ouvrez le panneau Notifications, et appuyez sur la notification de mise a jour du systéme.

2. Sivous ne souhaitez pas télécharger la mise 4 jour en utilisant votre connexion de données,
sélectionnez Mise a jour par Wi-Fi uniquement.

3. Appuyez sur Télécharger.

4. Lorsque le téléchargement est terminé, sélectionnez Installer maintenant, et appuyez sur
OK.

Apres lamise a jour, HTC One A9 redémarrera.

Lorsque la connexion Internet est active et qu'une nouvelle mise a jour est disponible pour 1'une des
applications de votre HTC ou de votre opérateur mobile, I'icone de notification de mise a jour ®
apparait dans la barre d’état.

1. Ouvrez le panneau Notifications, et appuyez sur la notification de mise a jour.
L’écran Mises a jour s’ouvre avec la liste des mises a jour d’applications a installer.
2. Appuyez sur un élément pour voir ses détails, et appuyez sur O .

3. Quand vous avez terminé de vérifier les mises a jour, appuyez sur Installer. Vous serez invité
aredémarrer HTC One A9 le cas échéant.

Certaines applications HTC et des applications tierces sont mises a jour avec des améliorations et
des corrections de bugs via Google Play.Vous pouvez mettre a jour manuellement des applications
ou configurer votre téléphone pour télécharger et installer automatiquement les mises a jour
d’applications lorsqu’elles sont disponibles.

1. Depuisl’écran d’accueil, appuyez sur ::¢, puis cherchez et appuyez sur Play Store.
2. Appuyez sur = pour ouvrir le menu coulissant.
3. Appuyez sur Mes applications.
Vous verrez une liste des applications installées sur votre téléphone.
4. Dans Mises a jour, appuyez sur une application.
5. Appuyez sur Mise a jour.

6. Appuyez sur Accepter.

Dans Play Store, appuyez sur = > Parameétres > Mise & jour automatique des applis pour
choisir comment vous voulez que Google Play mette a jour vos applications.
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1. Depuisl’écran d’accueil, appuyez sur ::: > Parameétres > A propos de.

2. Appuyez sur Mises a jour logicielles. HTC One A9 vérifie si des mises a jour sont
disponibles.

Sivous n’avez pas de connexion Internet, vous serez invité a activer les données mobiles ou &
vous connecter a un réseau Wi-Fi. Une fois connecté, appuyez sur Vérifier maintenant pour
rechercher les mises a jour.

Google Play est I'endroit idéal pour trouver de nouvelles applications pour votre HTC One A9.
Choisissez parmi une grande variété d’applications gratuites et payantes par catégorie
d’applications de productivité, de divertissement, ou de jeux.

» Vous avez besoin d'un compte Google Wallet™ pour acheter les applications payantes ou pour
effectuer des achats en application. Si vous avez déja un compte Google, il suffit d’ajouter Google
Wallet en vous connectant avec votre nom d’utilisateur et mot de passe existants a
wallet.google.com.

* Lenom de l'application Play Store peut varier en fonction de votre région.

= Lapossibilité d’acheter des applications varie selon la région.

Lorsque vous installez et utilisez des applications sur votre HTC One A9, cela nécessite peut-étre un
acces a certaines informations personnelles ou fonctions, ou parametres. Téléchargez et installez
uniquement les applications dont vous étes sir.

Faites attention lorsque vous téléchargez des applications qui ont acces a des fonctions ou a une
quantité significative de données sur le HTC One A9. Vous étes responsable des conséquences de
l'utilisation des applications téléchargées.

1. Depuisl'écran d'accueil, appuyez sur :::, puis cherchez et appuyez sur Play Store.
2. Parcourez ourecherchez une application.

3. Quand vous avez trouvé 'application désirée, appuyez dessus et lisez les descriptions et les
commentaires des utilisateurs.


http://wallet.google.com
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4. Pour télécharger ou acheter I'application, appuyez sur Installer (pour les applications
gratuites) ou sur le bouton du prix (pour les applications payantes).

5. Appuyez sur Accepter.

Les applications sont parfois mises a jour avec des améliorations ou des corrections de bugs.

Pour télécharger automatiquement les mises a jour, apres l'installation de 1’application, appuyez
= . . .

sur ¢ >Mise ajour automatique.

Pour ouvrir 'application, allez dans I’écran Applications et appuyez sur I’application.

Une mise a niveau a été effectuée vers un nouveau téléphone, en remplacement d'un appareil perdu,
ou une réinitialisation d'usine a été effectuée ? Restaurez les applications qui ont été téléchargées
auparavant.

1. Depuisl’écran d’accueil, appuyez sur ::¢, puis cherchez et appuyez sur Play Store.
2. Appuyez sur = pour ouvrir le menu coulissant.

3. Appuyez sur Mes applications, faites glisser sur 'onglet Toutes les applications, puis
appuyez sur l'application que vous souhaitez restaurer.

4. Installezl’application.

Pour plus de détails, consultez 1’aide de Google Play.

Vous pouvez télécharger des applications directement depuis des sites Web.

= Les applications téléchargées depuis des sites Web peuvent étre de sources inconnues. Pour
aider a protéger le HTC One A9 et vos données personnelles, nous vous recommandons
vivement de télécharger uniquement a partir de sites Web dont vous étes str.

= Avant de pouvoir installer I'application téléchargée, assurez-vous d’avoir configuré HTC One A9
pour permettre l'installation d’applications fournies par un tiers dans Parametres > Sécurité >
Sources inconnues.

1. Ouvrez votre navigateur, puis allez sur le site Web o1 vous pourrez télécharger I’application
souhaitée.

2. Suivez les instructions de téléchargement du site pour I'application.

Apres avoir installé 'application, pensez a revenir a Parameétres > Sécurité et décochez 'option
Sources inconnues.
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Sivous n’avez plus besoin d'une application que vous avez téléchargée et installée, vous pouvez la
désinstaller.

La plupart des applications préchargées ne peuvent pas étre désinstallées.
Dans I'écran Applications, appuyez et maintenez l'application que vous souhaitez supprimer, puis

faites-la glisser sur Désinstaller.

Sivous avez acheté une application dans Play Store, vous pouvez la désinstaller et étre
remboursé dans un délai limité. Pour en savoir plus sur la politique de remboursement pour les
applications payantes, consultez 1’aide de Google Play.
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Apres avoir activé et configuré votre HTC One A9 pour la premiére fois, vous verrez 'écran
d’accueil.

» Configurezle widget HTC Sense Home pour profiter du c6té pratique d'un écran d’accueil
qui s’ajuste automatiquement lorsque vous étes a la maison, au travail ou a I’extérieur. Voir A
quoi sert le widget HTC Sense Home ? a la page 41.

= Glissez a droite et vous trouverez HTC BlinkFeed. Vous pouvez personnaliser
HTC BlinkFeed pour afficher les publications de vos réseaux sociaux, les grands titres de
l'actualité et plus encore. Pour en savoir plus, consultez A quoi sert HTC BlinkFeed ? & la
page 67.

= Glissez a gauche et vous découvrirez de 1'espace pour ajouter vos widgets et applis favoris et
plus encore a portée d’un simple clic. Vous pouvez également ajouter des panneaux.
Consultez Ajouter ou supprimer un panneau de widgets 4 la page 62 pour plus de détails.

= Vous pouvez changer les applis sur la barre de lancement au bas de I'écran d’accueil. Voir
Barre de lancement a la page 61.

» Lorsque vous vous trouvez sur un autre écran ou dans une autre appli, appuyez sur O pour
retourner au dernier écran d’accueil que vous avez visité.

» Vous pouvez également configurer le capteur d’empreintes pour fonctionner comme bouton
d’accueil.
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Le mode veille permet d’économiser I'énergie de la batterie en mettant le HTC One A9 dans un état
de basse consommation avec 1'écran éteint. Il évite aussi les appuis accidentels lorsque le
HTC One A9 est dans votre sac.

Basculer en mode veille

Pour éteindre I'écran et basculer en mode Veille, appuyez briévement sur le bouton
ALIMENTATION. Vous pouvez également appuyer deux fois sur 1'écran verrouillé.

Votre HTC One A9 passe automatiquement en mode veille quand il est inactif pendant un moment.
Vous pouvez modifier le délai avant que HTC One A9 bascule en mode veille en configurant la mise
en veille de I'écran. Pour plus de détails, voir Configurer le moment d’extinction de I'écran a la page
175.

Réveil aprés une mise en veille

= Appuyezsur le bouton ALIMENTATION.

= Utilisez Motion Launch™ pour réveiller et déverrouiller votre téléphone directement sur une
application ou un écran. Voir A quoi sert Motion Launch ? 4 la page 43.

= Appuyez et maintenez sur le capteur d’empreintes.
» Glissez vers le haut pour déverrouiller I'écran.

Sivous avez mis en place un verrouillage de I’écran, vos informations d'identification vous seront
demandées pour déverrouiller HTC One A9.

Sivous avez configuré un rappel d’événement ou une alarme, vous pouvez répéter (snooze) ou
désactiver I'événement ou 'alarme directement depuis I’écran de verrouillage. Il vous suffit de
faire glisser I'icone @ ou X versle haut.

Utilisez des gestes de mouvements pour couper le son de votre HTC One A9, baisser le volume de la
sonnerie et bien plus.

Lever le téléphone pour répondre automatiquement a un appel

Pour répondre automatiquement a un appel entrant, soulevez le téléphone et regardez d’abord
I'écran pour voir qui vous appelle avant de le mettre a votre oreille.

Vous pouvez activer ou désactiver cette fonction. Allez a Parametres, appuyez sur Appeler, puis
cochez ou décochez I'option Répondre automatiquement aux appels.
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Retourner pour désactiver le son

/l Sivotre téléphone est tourné vers le haut lorsque
u\' vous recevez un appel, retournez le téléphone pour
couper le son.

‘.' , , // Sivous allez a Parametres, et que vous appuyez sur

Son et notification > Retourner pour désactiver le
son, vous pouvez configurer votre téléphone sur:

Muetune Couper le son une seule fois apres

fois avoir retourné le téléphone. Lorsque le
téléphone est tourné vers le bas, il va
de nouveau sonner lorsqu’il y aura des
appels entrants.

Muet Apreés avoir retourné le téléphone pour

toujours  rendre un appel muet, maintenez-le
toujours muet lorsqu'il est orienté vers
le bas quand il y a d’autres appels
entrants.

Prendre pour réduire le volume

Lorsque vous étes en réunion d’affaires ou au
restaurant, prenez votre HTC One A9 en main

ﬂ ) ' quand vous recevez un appel pour diminuer le
volume de la sonnerie.
A \/ q f . o
- ’3 ( Vous pouvez activer ou désactiver cette
I ’ I “‘ fonction. Allez a Parametres, appuyez sur Son et

notification, puis cochez ou décochez Sonnerie
faible a la prise.

Augmenter automatiquement le volume de la sonnerie lorsque le téléphone se
trouve dans votre poche ou votre sac

Le mode poche permet a votre HTC One A9 de reconnaitre
lorsqu'il se trouve dans votre sac ou votre poche et augmente le
volume de la sonnerie de facon a ce que vous puissiez ’entendre
dans des environnements bruyants.

Vous pouvez activer ou désactiver cette fonction. Allez &
Parametres, appuyez sur Son et notification, puis cochez ou
décochez Mode poche.
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Faire pivoter votre HTC One A9 pour un meilleur affichage

Sur plusieurs écrans, vous pouvez
automatiquement changer l'orientation

de I’écran de portrait en paysage en
tournant votre HTC One A9 sur le c6té.

Lorsque vous entrez du texte, vous
pouvez tourner votre HTC One A9 sur le
cOté pour faire apparaitre un clavier plus
grand.

Utilisez les gestes tactiles pour parcourir I'écran d’accueil, ouvrir des applis, faire défiler les listes, et
plus encore.

Appuyez sur
/ \ Appuyez sur I'écran avec votre doigt quand vous voulez sélectionner des
éléments al'écran (tels que des applications et des icones de parametres)
\ ! ou appuyer sur des boutons al'écran.
LN (d
Appuyer et maintenir
/ \ Pour ouvrir les options disponibles pour un élément (par exemple, un

contact ou un lien dans une page Web), il suffit d’appuyer et de
maintenir I’élément.
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Glisser

/ \ Glissez rapidement votre doigt horizontalement sur 1'écran pour aller a
d’autres panneaux d’écran d’'accueil. Glissez verticalement pour faire

défiler une liste, un document, et plus encore.

T 2

Faire glisser

Appuyez et maintenez votre doigt appuyé en exercant une tres légere
pression avant de commencer le glissement. Lorsque vous faites glisser
un élément, ne reldchez votre doigt que lorsque vous avez atteint la
position souhaitée.

Effleurer

Effleurer I’écran est similaire a faire glisser, sauf que vous
passez votre doigt avec des coups légers et rapides, comme
lors du déplacement a droite et a gauche sur 1'écran d’accueil,
ou que vous feuilletez une liste de contacts ou de messages.
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Appuyer et effleurer

Sur 'écran d’accueil, vous pouvez facilement déplacer un
widget ou une icone d'un écran a l'autre.

Appuyez et maintenez le doigt sur le widget ou l'icone voulu
avec un doigt, puis effleurez I’écran avec un autre doigt pour le
déplacer jusqu’a un nouvel emplacement.

Glisser avec deux doigts

Dans certaines applis, comme Galerie,
Messages, E-mail, ou le navigateur Web, écartez
deux doigts pour faire un zoom avant lorsque
vous affichez une image ou du texte.

Ramenez deux doigts I'un vers l'autre en les faisant glisser pour
dézoomer d’une photo ou de texte.
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Effleurer avec deux doigts

Glissez vers le bas a partir de la barre d’état al’aide de deux doigts pour
accéder a Parameétres rapides.

Glisser avec trois doigts

TN = Glissez vers le haut avec trois doigts et HTC Connect™
diffusera de la musique ou des vidéos du HTC One A9 vers

vos haut-parleurs ou votre télévision respectivement. Vous
pouvez également partager des médias en continu a partir

lnmp
iy
Iy

d’applis telles que YouTube".

= Glissez vers le bas pour déconnecter de vos haut-parleurs ou
de votre téléviseur.

Gestes média est activé par défaut dans Paramétres, ce qui rend le geste a trois doigts utilisable
pour partager le média.

» Appuyez sur une application sur la barre de lancement en bas de I’écran d’accueil.

= Appuyez sur 33 pour aller a ’écran Applications, puis appuyez sur 'application que vous
souhaitez utiliser.

= Surl’écran Applications, appuyez sur Q_, et saisissez le nom de I'application que vous
recherchez.
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Ouvrir une application a partir de I’écran verrouillé

Dans I'écran verrouillé, faites glisser 'icone d'une application ou d'un dossier vers le haut pour
déverrouiller I'écran et accéder directement a I'application ou au dossier.

Les raccourcis sur I’écran verrouillé sont les mémes que ceux de la barre de lancement de votre
écran d’accueil. Pour changer les raccourcis d’écran verrouillé, remplacez les applications de la
barre de lancement.

Sivous avez mis en place un niveau supplémentaire de sécurité tel qu'un schéma de verrouillage
d’écran ou un code PIN, vos informations d’identification vous seront d’abord demandées avant que

HTC One A9 ouvre I'application ou le dossier.

Vous avez quelque chose a partager, comme une photo ou une vidéo ?

» Dans une application, appuyez simplement sur 'icone de partage : % ou .

» Sivous ne voyez pas l'icone, appuyezsur i > Partager.

Lorsque vous étes en multitiche et que vous utilisez différentes applis sur HTC One A9, vous
pouvez facilement basculer entre les applis que vous avez récemment ouvertes.

Appuyez sur [ pour voir les applis ouvertes récemment.

= Pour retourner a une appli, parcourez les cartes pour trouver

I'appli et tapez dessus.
@ Microsoft Exchange ActiveSync
= Pour supprimer une appli de la liste, faites-la glisser vers la
™ .
gauche ou la droite.
- Agenda
= Pour supprimer toutes les applis en méme temps, appuyez
sur = .

Dans certaines applications, vous pouvez facilement actualiser le contenu synchronisé ou
téléchargé a partir du Web, d'un simple geste du doigt.

1. Lors de l'affichage de contenu tel que la météo ou la boite de réception d’E-mail, faites défiler
jusqu’en haut de I'écran.

2. Tirezvers le bas avec votre doigt, puis relachez pour actualiser.
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Vous voulez partager votre meilleur pointage de jeu ou publier une entrée de blogue sur 1'une des
fonctions du HTC One A9 ? Vous pouvez facilement prendre une photo de I'écran et la partager
depuis Galerie.

Appuyez et maintenez ALIMENTATION et VOLUME - simultanément.

L’image est enregistrée dans I'album Captures d’écran de I'appli Galerie.
Vous pouvez également partager une image quand vous voyez l'icone dans la barre d’état.
Ouvrez le panneau Notifications et appuyez sur < sous la notification de capture d’écran. Si

vous ne voyez pas l'icone < , écartez deux doigts I'un de l'autre sur la notification de capture
d’écran.
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Obtenez un acces rapide aux applications, raccourcis et dossiers que vous utilisez le plus souvent en
fonction de I'endroit ou vous étes. Avec le widget HTC Sense Home, HTC One A9 s’adapte
continuellement a la facon dont vous 'utilisez. Par exemple, les applications que vous utilisez le
plus souvent pour le travail, s’affichent lorsque vous étes a votre bureau. Le widget HTC Sense
Home change selon que vous étes a votre domicile, au travail ou ailleurs.

La configuration du widget HTC Sense Home est facile et rapide.

» Sivous ne voyez pas le widget HTC Sense Home, ajoutez-le a votre écran d’accueil. Voir Ajouter
des widgets d’écran d’accueil a la page 61.

= Vérifiez que vous avez activé les services de localisation dans les parametres de votre téléphone.
Voir Activer ou désactiver les services de localisation a la page 172.

1. Surl’écran de configuration du widget HTC Sense Home, appuyez sur Appuyer pour

personnaliser > Explorons.

3. Surlewidget, appuyezsur vV > i >Personnaliser HTC Sense Home.

4. Sélectionnez toutes les options sur I'écran, puis appuyez sur O .
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Dans le widget HTC Sense Home, définissez vos emplacements de domicile et travail en fonction de
votre adresse, réseau Wi-Fi, ou les deux.

Vous pouvez associer plusieurs adresses et réseaux Wi-Fi a chacun de ces emplacements. En
utilisant les adresses ou les réseaux Wi-Fi que vous avez définis, le widget HTC Sense pourra
déterminer ou vous étes et afficher les applis appropriées.

1. Surl’écran Accueil, glissez a droite ou a gauche jusqu'’a ce que vous voyiez le widget HTC
Sense Home.

2. Appuyezsur V' > i >Définirles emplacements.
3. Choisissez ’emplacement que vous voulez définir.
4. Appuyez sur + et faites I'une des choses suivantes :

» Appuyez sur Adresse, puis entrez votre adresse ou sélectionnez-la sur la carte.

» Appuyez sur Réseau Wi-Fi et sélectionnez un ou plusieurs réseaux Wi-Fi que vous
voulez associer avec I'emplacement.

5. Quand vous avez fini de définir vos emplacements de domicile et travail, appuyez O .

Le widget HTC Sense Home change automatiquement les emplacements selon I’endroit ol vous

étes. Vous pouvez également changer manuellement I'emplacement dans le widget HTC Sense
Home.

Pour que le widget HTC Sense Home change automatiquement d’emplacement, vous devez vous
assurer que Services de localisation est activé. Voir Activer ou désactiver les services de localisation
alapagel72.

1. Dans votre écran d’accueil, glissez a droite ou 4 gauche jusqu’a voir le widget HTC Sense
Home.

2. Appuyez sur V, puis sur I'emplacement désiré.
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Epingler des applications, des raccourcis ou des dossiers sur le widget HTC Sense Home assure
qu'ils restent sur le widget.

Les éléments dans le widget HTC Sense Home auront un des deux états : épinglé ou non épinglé. Les
éléments non épinglés seront automatiquement changés en éléments plus fréquemment utilisés.

1. Dansl’écran d’accueil, glissez a droite ou a gauche jusqu'a voir le widget HTC Sense Home.
2. Effectuezl'une des opérations suivantes :

» Pour épingler un élément, appuyez et maintenez-le jusqu’a voir 0
» Pourannuler I’épinglage d'un élément, appuyez et maintenez-le jusqu’a ce que la barre
de progression d’annulation d’épinglage soit terminée.

Ajoutez vos applications, raccourcis ou dossiers préférés au widget HTC Sense Home.

1. Depuisl’écran d’accueil, appuyez sur £3:.
2. Appuyez et maintenez l'application, raccourci ou dossier que vous souhaitez ajouter au
widget.

3. Faites glisser 'élément a l’endroit désiré dans le widget HTC Sense Home.

L’application, le raccourci ou le dossier sera ajouté au widget HTC Sense Home et épinglé en place.

Les dossiers intelligents sont des dossiers situés dans le widget HTC Sense Home qui changent
dynamiquement de contenu en fonction des applications que vous téléchargez et utilisez. Si vous ne
voulez pas voir les applications récemment téléchargées ou recommandées, vous pouvez désactiver

les dossiers intelligents.

1. Dansl’écran d’accueil, glissez a droite ou a gauche jusqu’a voir le widget HTC Sense Home.
2. Appuyezsur V ,puissur : > Afficher/masquer les dossiers intelligents.

3. Sélectionnez les dossiers intelligents que vous souhaitez afficher ou masquer.
4

Appuyez sur OK.

Motion Launch est une combinaison de gestes de mouvement suivi d'un geste du doigt. Avec Motion
Launch, vous n’avez pas besoin de toucher au bouton ALIMENTATION pour réveiller le

HTC One A9. Vous pouvez réveiller votre appareil al’écran d’accueil, au HTC BlinkFeed et plus
encore, avec une combinaison de gestes simples.

Voir les articles suivants :
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Réveil al’écran verrouillé ala page 44

= Réveiller et déverrouiller a la page 44
» Réveil au panneau du widget d’accueil a la page 45

= Réveiller sur HTC BlinkFeed a la page 45

» Lancement automatique de I'appareil photo avec Motion Launch Snap a la page 46

Choisissez les gestes Motion Launch que vous voulez activer ou désactiver dans Parametres.

1. Depuis I'écran d’accueil, appuyez sur ::: > Parameétres > Affichage et gestes ou Affichage,

gestes et boutons.
2. Appuyez sur Gestes Motion Launch.

3. Sélectionnez les gestes Motion Launch désirés.

Passez du mode veille a I’écran verrouillé sans appuyer le bouton ALIMENTATION.

Si vous avez configuré un verrouillage de I'écran, vous devrez entrer vos identifiants pour que le

HTC One A9 se déverrouille.

1. Soulevez le téléphone en position portrait.

2. Appuyez immédiatement deux fois sur 'écran.

T

A partir du mode veille, déverrouillez le HTC One A9 vers le dernier écran que vous avez utilisé, sans
avoir a appuyer le bouton ALIMENTATION.

Sivous avez configuré un verrouillage de I’écran, vous devrez entrer vos identifiants pour que le

HTC One A9 se déverrouille.
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1. Soulevez le téléphone en position portrait.
2. Glissezimmédiatement votre doigt vers le haut a partir de la moitié inférieure de I'écran.

o 2]
e

Passez du mode veille au panneau du widget d’accueil sans appuyer le bouton ALIMENTATION.
Sivous avez configuré un verrouillage de I'écran, vous devrez entrer vos identifiants pour que le

HTC One A9 se déverrouille.

1. Soulevez le téléphone en position portrait.
2. Glissezimmédiatement votre doigt vers la gauche a partir du bord droit de I'écran.

(1) (2]
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Passez du mode veille au HTC BlinkFeed sans appuyer le bouton ALIMENTATION.

Sivous avez configuré un verrouillage de I'écran, vous devrez entrer vos identifiants pour que le

HTC One A9 se déverrouille.
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1. Soulevez le téléphone en position portrait.

2. Glissezimmédiatement votre doigt vers la droite a partir du bord gauche de I’écran.

Lorsque I'écran est éteint, vous pouvez réveiller le téléphone directement sur 'application Appareil
photo.
= Appuyez et maintenez le bouton VOLUME + ou VOLUME -, puis soulevez le téléphone en
orientation paysage.

*=  Oucommencez par soulever le téléphone en orientation paysage, puis appuyez
immédiatement sur le bouton VOLUME + ou VOLUME -.

Sivous avez défini un verrouillage d’écran avec des informations d’identification, vous étes invité a
fournir vos informations d’identification quand vous quittez 1'application Appareil photo.

Protégez vos informations personnelles et évitez que d’autres n’utilisent votre HTC One A9 sans
votre permission.

Choisissez de configurer un motif de verrouillage d’écran, un PIN ou un autre moyen de verrouiller
votre ordinateur. On vous demandera de déverrouiller I’écran a chaque fois que vous allumerez le
HTC One A9 ou que celui-ci sera inactif pendant une certaine période.

1. Depuis I'écran d’accueil, appuyez sur ::¢ > Paramétres > Sécurité.

2. Appuyez sur Verrouillage de I'écran.
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3. Sélectionnez l'option verrouillage d’écran et configurez un verrouillage d’écran.

4. Appuyez sur Verrouiller le téléphone apreés, puis spécifiez le délai avant que 1'écran ne se
verrouille.

Vous pouvez également décocher l'option Faire apparaitre le schéma ou Faire apparaitre les
mots de passe si vous ne voulez pas que le verrouillage d’écran s’affiche quand vous I'entrez sur
I’écran.

Configurez votre téléphone pour détecter votre visage ou un autre appareil de confiance avant de
pouvoir déverrouiller I'écran.

1. Depuis I'écran d’accueil, appuyez sur ::: > Paramétres > Sécurité.

2. Appuyez sur Verrouillage de 'écran, puis sélectionnez et configurez un verrouillage de
I'écran.

Ce sera votre méthode de verrouillage de I’écran de sauvegarde.

3. Surl’écran Sécurité, appuyez sur Smart Lock.

4. Confirmez votre verrouillage de 'écran.

5. Choisissez ce que vous voulez que votre téléphone détecte avant qu'il se déverrouille.
6. Suivezles instructions al’écran.

7. Appuyez sur Verrouiller le téléphone apreés, puis spécifiez la durée d’inactivité avant que
I'écran se verrouille.

Pour aider a rendre Smart Lock plus fiable et plus sécurisé, vous pouvez entrainer le HTC One A9 a
reconnaitre votre visage dans des situations différentes, par exemple lorsque vous portez des
lunettes ou une barbe.

Appuyez sur Smart Lock, confirmez votre verrouillage de I'écran, puis appuyez sur Visage de
confiance > Améliorer la correspondance faciale. Suivez les instructions a I’écran.

Vous pouvez choisir d’activer ou de désactiver les notifications de I'écran verrouillé.

1. Depuis I’écran d’accueil, appuyez sur ::: > Paramétres > Son et notification.

2. Appuyez sur Lorsque l’appareil est verrouillé > Ne plus afficher les notifications.

Sivous changez d’avis plus tard, vous pourrez appuyer sur Afficher tout le contenu des
notifications pour activer les notifications de I'écran verrouillé.
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En plus de voir des notifications sur I'écran verrouillé, vous pouvez également interagir avec celles-
ci.

1. Appuyez deux fois sur une notification pour accéder directement a 1'appli reliée.

2. Pour afficher la liste compléte des notifications sur 1’écran verrouillé, glissez vers le bas sur
I'écran verrouillé. Vous pouvez appuyer sur une partie vide de I’écran pour retourner a
I'écran verrouillé.

3. Glissez a gauche ou a droite sur la notification pour la supprimer.
4. Appuyez et maintenez le doigt sur une notification pour voir les informations reliées.

5. Appuyezsur ® pour mettre la priorité sur les notifications de 1'appli reliée.

De temps en temps, vous verrez des notifications HTC BlinkFeed, telle qu'une suggestion pour un

restaurant a proximité ou un article recommandé.

1. Double-cliquez sur la notification pour voir la notification compléte.
Pour les restaurants recommandés, appuyez sur @ ousurle texte de la notification.

2. Appuyez a nouveau sur la notification pour obtenir plus d'informations sur la
recommandation de restaurant ou pour lire l'article dans HTC BlinkFeed.

Sivous ne voulez pas voir les restaurants recommandés sur votre écran verrouillé, allez a
HTC BlinkFeed, et appuyezsur = > { > Paramétres > Notifications sur I'écran verrouillé.
Puis décochez l'option Lot des repas.

Pour changer les applications (ou les autres raccourcis) sur I'écran verrouillé, changez celles de la
barre de lancement. Pour en savoir plus, voir Barre de lancement a la page 61.

Utilisez une photo que vous avez prise avec I’appareil photo comme fond d’écran de 'écran de
verrouillage.

1. Depuis I'écran d’accueil, appuyez sur ::: > Paramétres > Personnaliser.
2. Sous Theémes, appuyez sur Changer ou modifier le théme.

3. Appuyezsur + > Suivant > Modifier > Autres fonds d’écran.
4

Glissez a la miniature Ecran verrouillé, appuyez sur Changer de fond d’écran, puis
choisissez une source pour votre fond d’écran.

5. Appuyezsur < > Apercu > Terminer.

6. Entrez un titre pour le théme, assurez-vous que I'option Appliquer ce théme maintenant est
sélectionnée. Appuyez ensuite sur OK.
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Ne pas avoir a déverrouiller votre téléphone chaque fois que vous le réveillez ? Vous pouvez
désactiver I'écran verrouillé dans Parameétres.

1. Depuis I'écran d’accueil, appuyez sur :3¢ > Parametres > Sécurité.

2. Appuyez sur Verrouillage de I’écran > Aucun écran verrouillé.

Pour réactiver I'écran verrouillé, dans les paramétres Sécurité, appuyez sur Verrouillage de I’écran
> Ecran verrouillé.

Des icones de notification vous informent de la réception de nouveaux messages, événements
d’agenda, alarmes et activités en cours, p. ex. des téléchargements de fichiers.

=

Quand vous voyez des icones de notification, ouvrez le panneau Notifications pour voir les détails
des notifications que vous avez recues.

Pour ouvrir le panneau Notifications, glissez votre doigt du haut vers le bas de I'écran.
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= Certaines notifications vous permettent d’effectuer des actions immédiates. Par exemple,
appuyez sur une notification d’appel manqué pour retourner l’appel ou répondre a un message
texte.

= Appuyez sur l'icone de notification a la gauche pour ouvrir I'appli correspondante.

=  Pourignorer une seule notification dans la liste, faites-la glisser vers la gauche ou la droite. Pour

ignorer toutes les notifications non persistantes, appuyez sur = .

S’il y a plusieurs notifications, faites défiler I'écran de la liste pour toutes les voir.

Vous pouvez modifier les notifications d’applis que vous voulez recevoir. Voir Gérer les
notifications des applis a la page 50.
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Vous pouvez définir la priorité, la sensibilité et plus encore.

1. Depuis I'écran d’accueil, appuyez sur ::: > Paramétres > Son et notification.
2. Appuyez sur Notifications d’applis, puis appuyez sur I'appli que vous souhaitez gérer.

Vous pouvez également appuyer et maintenir la notification dans le panneau des
notifications, puis appuyez sur ®.

3. Appuyez sur le commutateur Activé/Désactivé a c6té de I'option que vous voulez permuter.

Les parameétres des notifications d’applis sont appliqués sur les notifications dans le panneau
Notifications et sur I'écran verrouillé.

Code des couleurs de la diode de notification :

— = Vertfixe:le HTC One A9 est branché a I'adaptateur

— secteur ou connecté 4 un ordinateur et la batterie est
complétement chargée.
= Vertclignotant : une notification est en attente.
Orange fixe : la batterie est en charge.

= Orange clignotant : le niveau de la batterie est tres faible.

Choisir quand faire clignoter la Notification LED
Vous pouvez changer le moment et ’application pour faire clignoter la LED lors de nouvelles
notifications.

1. Depuis I'écran d’accueil, appuyez sur ::: > Parameétres > Son et notification.

2. Dans Notification, appuyez sur Notifications du flash. Choisissez de toujours faire clignoter
le LED ou de la faire clignoter uniquement lorsque 1'écran est éteint.

3. Appuyez sur Notifications de faible éclairage. Choisissez les notifications d’applis pour
lesquelles vous souhaitez que la LED clignote.

Dans les autres applications, vérifiez leurs parametres pour savoir si elles ont une option pour
faire clignoter la LED.
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Dans les applis HTC, telles que E-mail et Messages, vous pouvez sélectionner et copier du texte, puis
le coller ou le partager.

1. Appuyez et maintenez le doigt sur un mot.

2. Faites glisser les ancres de début et de fin pour mettre en surbrillance le texte a sélectionner.

smartphorn
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3. Apres avoir sélectionné le texte a copier, appuyez sur I_|:| ou Copier.
Le texte sélectionné sera alors copié dans le presse-papiers.

4. Dans un champ de saisie de texte (ex : lors de la rédaction d'un e-mail), appuyez et maintenez
la pression sur 'emplacement ou vous souhaitez coller le texte.

5. Appuyezsur |:| ou Coller.

Partager du texte

1. Apres avoir sélectionné le texte a partager, appuyez sur < ou™ ou Partager.

2. Choisissez ou coller et partager le texte sélectionné, par exemple dans un e-mail ou une mise
ajour de statut sur un réseau social.

La frappe est rapide et précise avec le clavier HTC Sense.

» Laprédiction de mots permet également de gagner du temps lors de la frappe. Lorsque vous
tapez, vous verrez des suggestions de mots parmi lesquelles choisir. Vous pouvez méme
ajouter des mots au dictionnaire de prédiction de mots. Voir Saisie de texte avec prédiction
de mots ala page 53.

» Vous pouvez taper des mots simplement en parlant. Voir Saisie de texte en parlant a la page
54.

= Activez le clavier Trace de sorte que vous pouvez saisir des mots simplement en faisant
glisser votre doigt d'une lettre a une autre. Voir Utilisation du clavier Trace a la page 54.

= Glissez simplement & droite pour accéder au clavier numérique et de symboles. Ou balayez
vers la gauche pour basculer entre les langues.
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Les touches ont des chiffres, des signes de ponctuation ou d’autres caractéres secondaires
que vous pouvez insérer sans avoir a basculer vers le clavier numérique et de symboles.

Par exemple, il suffit d’appuyer et de maintenir une touche sur la premiere ligne pour insérer
un chiffre.

Choisissez parmi une grande sélection d’émoticones.

Affichez ou masquez les touches fléchées de navigation sur le clavier. Si vous activez les
touches fléchées dans Parametres, elles apparaitront uniquement sur le clavier portrait.

Le clavier al’écran devient disponible lorsque vous appuyez sur un champ de texte dans une

application.

Appuyez sur les touches du clavier a I’écran pour saisir des lettres et des chiffres, ainsi que des signes

de ponctuation et des symboles.

Appuyez sur 4‘ pour saisir une lettre majuscule. Appuyez deux fois pour activer Verr. maj.
Appuyez et maintenez les touches avec des caracteres gris au-dessus pour saisir des chiffres,
des symboles, ou accentuer des lettres. Certaines touches ont plusieurs caractéeres ou accents
associés.

Balayez vers la droite pour afficher les touches numériques et de symboles. Pour revenir au
clavier principal, glissez vers la gauche.

Appuyez sur V pour fermer le clavier 4 1’écran.

Pour ouvrir les parametres du clavier, appuyez et maintenez la touche virgule si vous voyez @
au-dessus de la touche. Ou allez a Parametres > Langue et clavier > HTC Sense Input.

Choisir et basculer entre les langues du clavier

Si plusieurs langues du clavier sont disponibles sur HTC One A9, vous pouvez choisir les langues a

activer dans le clavier al’écran.

1. Allez a Parameétres, et appuyez sur Langue et clavier > HTC Sense Input.

2. Appuyez sur Sélection du clavier, puis choisissez la langue désirée.

Pour changer la langue du clavier, effectuez 1'une des opérations suivantes :

Glissez vers la gauche sur le clavier a l’écran (pas disponible si vous utilisez le clavier trace).

Appuyez sur la touche de la langue, par exemple, EN, jusqu’a ce que la langue que vous
souhaitez utiliser apparaisse.

Appuyez et maintenez la touche de langue, puis faites glisser votre doigt vers la langue du
clavier que vous voulez utiliser.
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N'avez-vous jamais commencé a taper quelque chose dont vous n’étiez pas stir de l'orthographe ?
Avec la prédiction de mot, vous verrez les mots suggérés s’afficher juste au-dessus du clavier.

La prédiction de mots et la prédiction de mot suivant sont activées par défaut.

Pour saisir du texte en mode de prédiction de mots, effectuez l'une des opérations suivantes :
= Appuyer sur la barre d’espace pour insérer un mot surligné dans la liste des suggestions.
= Appuyer sur un mot dans la liste des suggestions.
= Appuyer sur la fleche a coté de la liste des suggestions pour voir d’autres choix.
Pour certaines langues de clavier comme I’anglais et I'espagnol, si vous avez accidentellement

choisi un mauvais mot dans la liste des suggestions, vous pouvez revenir en arriere et le changer
en appuyant sur le mot et en sélectionnant une autre suggestion.

Définir une seconde langue pour la prédiction de mots

Il est possible de configurer la prédiction de mots en bilingue. Lorsque vous tapez, des mots seront

proposés dans les langues choisies.

Cette fonctionnalité est disponible uniquement pour les langues utilisant I'alphabet latin.

1. Allez a Parametres, et appuyez sur Langue et clavier > HTC Sense Input.

2. Appuyez sur Sélection du clavier > Prédiction bilingue, puis choisissez la langue souhaitée.

Ajouter des mots au dictionnaire

Pour certaines langues de clavier telles que 1’anglais et I'espagnol, vous pouvez ajouter des noms et
acronymes fréquemment utilisés dans le dictionnaire de prédiction de mots pour les retrouver
facilement dans la liste de suggestions.

Cette fonctionnalité est disponible uniquement pour les langues utilisant I’alphabet latin.

1. Allez a Parameétres, et appuyez sur Langue et clavier > HTC Sense Input.
2. Appuyez sur Dictionnaire personnel > +
3. Saisissez un mot.
4. Appuyez sur OK.
Lorsque vous saisissez du texte a I'aide du clavier standard, appuyez sur un mot suggéré qui n’est

pas dans le dictionnaire (généralement le premier mot qui apparait dans la liste de suggestion)
pour l'enregistrer automatiquement.
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Modifier ou supprimer des mots dans le dictionnaire

1. Allez a Parametres, et appuyez sur Langue et clavier > HTC Sense Input.

2. Appuyez sur Dictionnaire personnel.

» Pour modifier un mot, appuyez sur 1'élément dans la liste.

* Pour supprimer des éléments du dictionnaire, appuyez sur { > Supprimer.
Sélectionnez les mots a supprimer, puis appuyez sur Supprimer.

Au lieu de taper sur les touches du clavier a 1'écran, vous pouvez « tracer » pour saisir des mots.

Cette fonctionnalité est disponible uniquement pour les langues utilisant I'alphabet latin.

1. Activezle clavier Trace dans Paramétres > Langue et clavier > HTC Sense Input.
Sur le clavier a I'écran, faites glisser votre doigt d'une lettre a la suivante pour entrer un mot.

Soulevez votre doigt quand le mot est terminé.

ow N

Sivous souhaitez poursuivre la saisie de texte, faites a nouveau glisser votre doigt sur les
lettres pour entrer le mot suivant.

Sile mot qui apparait apres avoir tracé n’est pas celui désiré, vous pouvez :

= Appuyer sur un mot dans la liste des suggestions.

» Appuyer sur la fleche a coté de la liste des suggestions pour voir d’autres choix.

Pas le temps de taper ? Prononcez les mots pour les saisir.

1. Appuyez sur une zone ou vous souhaitez saisir du texte.
2. Surle clavier al’écran, appuyez et maintenez \!J
3. Quand vous voyez le bouton du microphone animé et les mots « Parlez maintenant », dites

les mots que vous voulez entrer.

Pour définir la langue de saisie vocale, appuyez sur la barre de langue au-desus du bouton du

microphone. Vous pouvez choisir une ou plusieurs langues. Les langues disponibles peuvent
varier.

4. Siunmot ne correspond pas a ce que vous avez prononcé et qu'il est souligné, appuyez sur le
mot souligné pour le supprimer ou pour voir d’autres choix.

5. Entrezles signes de ponctuation en prononcant le nom (par exemple, dites « virgule »).



55  Votre premiére semaine avec votre nouveau téléphone

Avant d’appeler 'assistance, vous pouvez d’abord utiliser l’application Aide pour dépanner ou

effectuer des diagnostics sur votre téléphone. Cela vous aide a trouver la cause du probléme, et
déterminer sivous pouvez résoudre le probléme ou si vous devez appeler 1'assistance.

Depuis I'écran d’accueil, appuyez sur :::, puis cherchez et appuyez sur Aide.

Si Aide HTC n’est pas préinstallée sur votre téléphone, vous pouvez la télécharger a partir de
Google Play.
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Themes vous offre un moyen rapide et facile de personnaliser HTC One A9 avec des fonds d’écran,
des sons, des icones, et plus encore.

Connectez-vous a votre compte HTC pour parcourir des themes disponibles dans le magasin de
Theémes, ou créez le votre.

Trouvez et téléchargez des themes prédéfinis qui vous permettent de personnaliser facilement
votre HTC One A9.

1. Depuisl'écran d’accueil, appuyez sur :::, puis cherchez et appuyez sur Thémes.
Appuyez sur Premiers pas.

Connectez-vous a votre compte préféré :

Lol N

Sur I'écran Recommandé, glissez a gauche ou a droite dans chaque catégorie pour parcourir
les éléments recommandés.

5. Pour voir tous les éléments disponibles pour une catégorie, glissez a gauche et appuyez sur
Tout voir.

6. Appuyez sur un élément pour voir I'écran des détails.

7. Appuyez sur Télécharger.

Pour appliquer le theme téléchargé, appuyez sur Appliquer. Si votre theme comporte des sons
personnalisés, I’ensemble de vos sonneries et des tonalités d’alerte changera également.

Lorsque vous parcourez les themes, vous pouvez les ajouter a vos favoris pour les retrouver
facilement par la suite.

1. Depuisl'écran d’accueil, appuyez sur :::, puis cherchez et appuyez sur Thémes.
2. Parcourez les catégories pour dénicher quelque chose que vous aimez.

3. Appuyez sur I'élément, puis appuyez sur I® . Vous retrouverez le favori dans Mes thémes.
Voir Trouver vos themes a la page 58.

Vous pouvez supprimer le favori en appuyant sur e.
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Vous pouvez créer et personnaliser votre propre theme et méme le partager pour que d’autres
puissent le télécharger.

1. Depuisl’écran d’accueil, appuyez sur 3 puis cherchez et appuyez sur Thémes.

2. Appuyez sur + > Choisir I'image d’accueil pour définir le fond d’écran principal de votre
theme.

3. Sélectionnez une image de la Galerie ou prenez une photo avec Appareil photo.

4. Déplacez ou agrandissez la zone de rognage a la partie de I'image que vous voulez inclure et
appuyez sur V.

5. Appuyez sur Suivant.
6. Glissez vers le haut ou le bas jusqu’au style prédéfini pour sélectionner pour votre théme.

Si vous ne voulez pas personnaliser davantage votre theme, appuyez sur Suivant pour
enregistrer votre theme.

7. Appuyez sur Modifier, puis appuyez sur n'importe laquelle des catégories que vous voulez
personnaliser et expérimentez avec les parameétres jusqu’a ce que vous soyez satisfait.

8. Lorsque vous étes prét, appuyez sur Apercu pour avoir une idée de ’apparence de votre
théme.

9. Appuyez sur Terminer, puis nommez votre theme et appuyez sur OK pour I'enregistrer.

Pour immédiatement appliquer le théme, assurez-vous de sélectionner 'option Appliquer ce
théme maintenant.

Modifier un théme

Apres avoir créé un theme, il est toujours possible de le modifier.

1. Depuis I'écran d’accueil, appuyez sur ::¢, puis cherchez et appuyez sur Thémes.
2. Appuyez sur = > Modifier le théme actuel.

3. Effectuezles modifications voulues au theme.
4

Appuyez sur Enregistrer pour mettre a jour le théme actuel.

Apres avoir sélectionné un théme, vous pouvez mélanger et assortir des parties d’autres themes
telles que les sons, icones, fonds d’écran, et plus encore.

Pour combiner des thémes, vous devez avant tout télécharger des éléments de themes dans le
catalogue.

1. Depuis I'écran d’accueil, appuyez sur ¢3¢, puis cherchez et appuyez sur Thémes.
2. Appuyez sur = > Modifier le théme actuel.

3. Appuyez sur Couleur et sélectionnez un modele de couleur.
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4. Appuyez sur n'importe laquelle des autres catégories que vous voulez modifier.

5. Appuyez sur un élément dans la catégorie. Si la catégorie est vide, appuyez sur ¥ et
choisissez une des collections a partir de laquelle vous voulez faire la sélection.

6. Appuyez sur Télécharger pour obtenir le contenu, puis appuyez sur Appliquer pour
appliquer la modification a votre theme actuel.

7. Appuyez sur < jusqu’a ce que vous voyiez 1'écran des combinaisons. Continuez d’apporter
des changements jusqu’a ce que vous soyez satisfait du résultat.

Fond d'écran de I'écran verr...

Fond d'écran d'accueil

Fond d'écran de toutes les a...

Fond d'écran SMS/MMS

8. Appuyez sur Enregistrer une copie pour enregistrer votre nouveau théme, sinon, si vous
modifiez un theme que vous avez copié, appuyez sur Enregistrer pour enregistrer les
modifications.

Les themes que vous avez créés ou téléchargés se trouvent dans votre collection de thémes. Vous
trouverez également les themes que vous avez ajoutés aux favoris.

1. Depuisl'écran d’accueil, appuyez sur :::, puis cherchez et appuyez sur Thémes.

2. Appuyezsur = > Mes thémes.

Partagez des thémes, fonds d’écran, icones, et plus encore entre amis et en famille.

1. Depuis I'écran d’accueil, appuyez sur ::¢, puis cherchez et appuyez sur Thémes.

2. Allez sur le théeme que vous souhaitez partager et appuyez dessus pour afficher les détails.

3. Lorsdel'affichage de la page de détails d'un élément dans le catalogue, appuyez sur 2% pour

partager.

Vous pouvez supprimer un théme que vous ne désirez plus conserver sur votre téléphone.

1. Depuisl'écran d’accueil, appuyez sur :::, puis cherchez et appuyez sur Thémes.

2. Appuyezsur = > Mes thémes, puis glissez jusqu’a l'onglet Mes collections.
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3. Appuyezsur i >Supprimer.
4. Appuyez sur les themes que vous voulez supprimer de votre collection.

5. Appuyez sur Supprimer.

Sile theme que vous avez supprimé est en utilisation, il sera toujours appliqué au HTC One A9
jusqu’a ce quun autre théeme soit défini.

Hormis d'utiliser Thémes, vous pouvez également donner 'aspect et le son désiré a HTC One A9
dans Parametres.

= Choisissez une sonnerie et d’autres sons que vous souhaitez utiliser. Voir Sonneries, sons de
notification, et alarmes a la page 59.

=  Personnalisez votre écran d’accueil avec un fond d’écran différent. Voir Fond d’écran
d’accueil ala page 60.

=  Pourl’écran verrouillé, vous pouvez utiliser le méme fond d’écran que votre écran d’accueil
ou choisir un fond d’écran différent. Voir Changer le fond d’écran de I'écran de verrouillage a
la page 48.

= Modifier les polices. Voir Modifier la police d’affichage a la page 60.
» Changez les applications sur la barre de lancement. Voir Barre de lancement a la page 61.

= Peuplez votre écran d’accueil de widgets et de raccourcis. Voir Ajouter des widgets d’écran
d’accueil ala page 61 et Ajouter des raccourcis d’écran d’accueil a la page 62.

= Besoin d’un autre panneau de widgets ? Voir Ajouter ou supprimer un panneau de widgets a
la page 62.

» Définissez HTC BlinkFeed ou un panneau de widgets comme votre écran d’accueil principal.
Voir Changer votre écran d’accueil principal a la page 64.

= Organisez vos applications. Voir Organiser les applis a la page 65.

1. Depuis I’écran d’accueil, appuyez sur :3: > Paramétres > Personnaliser.

2. Dans Son, choisissez des sons différents pour votre sonnerie, la notification du systeme et
I'alarme.

Allez dans les applications Messages, E-mail et Agenda pour choisir des sons pour les
nouveaux messages, e-mail, et rappels d’événements respectivement.

Vous voulez que les alarmes sonnent plus fort mais que les notifications soient plus discretes ?
Dans Parametres, appuyez sur Son et notification > Volumes et réglez les niveaux de volume
pour chaque type de son.
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Choisissez parmi les fonds d’écran disponibles, ou utilisez n'importe quelle photo prise avec
I'appareil photo.

1. Appuyez et maintenez un espace vide sur un panneau de widget.
2. Dans le menu contextuel, appuyez sur Changer le fond de I'écran d’accueil.
3. Choisissez de quel endroit vous voulez sélectionner un fond d'écran.

Pour utiliser une photo que vous avez prise avec 'appareil photo, appuyez sur Galerie,
choisissez et rognez une photo, puis appuyez sur Vv .

Vous pouvez changer le style et la taille de la police d’affichage ou vous pouvez télécharger de
nouvelles polices en ligne.

1. Depuis I'écran d’accueil, appuyez sur ::: > Paramétres > Personnaliser.

2. Dans Police, appuyez sur Style de police et choisissez l'une des polices intégrées ou appuyez
sur + pour aller en ligne et télécharger de nouvelles polices.

3. Appuyez sur Taille de police pour choisir la taille de la police.

Télécharger des polices

Vous devez étre connecté a votre Compte HTC pour télécharger des polices.

1. Depuis l'écran d’accueil, appuyez sur 3¢ > Paramétres > Personnaliser.
2. Sous Police, appuyez sur Style de police, puis appuyez sur +

3. Appuyezsur ¥ pour sélectionner une catégorie.
4

Sélectionnez une police, puis appuyez sur Télécharger.

Pour appliquer la police, appuyez sur Appliquer.
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Labarre de lancement vous donne un accés instantané aux applications couramment utilisées (et a
d’autres raccourcis). Vous pouvez remplacer les applications de la barre de lancement par celles que

vous utilisez souvent.

1. Appuyez et maintenez 'application a remplacer, puis faites-la glisser sur [}

2. Appuyezsur 3t pour aller al’écran Applications.

3. Appuyez et maintenez une application, puis faites-la glisser a l'emplacement vide sur la barre

de lancement.

» Vous pouvez également regrouper les applications de la barre de lancement dans un dossier.
Voir Regrouper des applications sur le panneau de widgets et la barre de lancement a la page
64.

= Les applications (ou les autres raccourcis) sur I'écran verrouillé sont les mémes que celles de la

barre de lancement.

Les widgets vous permettent de consulter les informations importantes et le contenu multimédia
d’un simple coup d’ceil. Choisissez parmi une sélection de widgets et ajoutez les plus utiles a votre

écran d’accueil.
1. Appuyez et maintenez un espace vide sur un panneau de widget.
Dans le menu contextuel, appuyez sur Ajouter des applis et widgets.

Appuyez sur ¥ > Widgets.

Lo A

Faites défiler les widgets, ou appuyez sur Q pour rechercher des widgets spécifiques.
Certains widgets sont disponibles dans différents styles et tailles.

5. Appuyez et maintenez, puis faites glisser le widget sur un panneau de widgets auquel vous

souhaitez 'ajouter.

Vous pouvez également ajouter des widgets afin d’activer/désactiver rapidement certains

parametres tels que Wi-Fi et Bluetooth.
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Modifier les paramétres d’'un widget

Vous pouvez modifier les principaux parameétres de certains widgets (par exemple, le widget
Contacts).

1. Appuyez et maintenez un widget sur votre écran d’accueil, puis faites-le glisser vers @ .

2. Personnalisez les parametres du widget.

Redimensionner un widget

Certains widgets peuvent étre redimensionnés apres avoir été ajoutés a votre écran d’accueil.

1. Appuyez et maintenez un widget sur I’écran d’accueil, puis relachez votre doigt. Si une
bordure apparait, cela signifie que le widget est redimensionnable.

2. Faites glisser les cotés de labordure pour agrandir ou réduire la taille du widget.

Placez des applications que vous utilisez souvent sur un panneau de widgets de votre écran
d’accueil. Vous pouvez également ajouter des raccourcis vers les réglages fréquemment utilisés, les
pages Web favorites, etc.

1. Appuyez et maintenez un espace vide sur un panneau de widget.

2. Dansle menu contextuel, appuyez sur Ajouter des applis et widgets.

3. Appuyezsur ¥ > Applis ou sur Raccourcis.

4. Faites défiler les applications ou les raccourcis, ou appuyez sur Q pour en rechercher un.

5. Appuyez et maintenez, puis faites glisser une application ou un raccourci sur un panneau de
widgets auquel vous souhaitez I'ajouter.

Pour ajouter une application a partir de I'écran Applications, appuyez et maintenez I’application,
puis faites-la glisser sur un panneau de widgets.

Ajouter ou supprimer un panneau de widgets

= Vous ne pourrez pas ajouter de nouveau panneau de widgets si vous avez déja atteint la limite
maximum.

= HTC BlinkFeed apparait toujours comme premier panneau (s'il n’a pas été enlevé). Vous ne
pouvez pas ajouter un panneau de widgets avant HTC BlinkFeed.

1. Appuyez et maintenez un espace vide sur un panneau de widget.
2. Dans le menu contextuel, appuyez sur Gérer les pages de 1’écran d’accueil.

3. Pour ajouter un nouveau panneau de widgets, glissez vers la gauche jusqu’a ce que vous
aperceviez 'icone +, puis appuyez dessus.
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4. Pour supprimer un panneau de widgets, glissez vers la gauche ou la droite jusqu’a ce que vous
aperceviez le panneau, puis appuyez sur Supprimer.

5. Une fois terminé, appuyez sur O .

Organiser les panneaux de widgets

Un panneau de widgets ne peut pas étre déplacé ou inséré avant HTC BlinkFeed.

1. Sur HTC BlinkFeed ou n'importe quel panneau de widget, glissez deux doigts ensemble pour
personnaliser I'écran Accueil.

2. Appuyez et maintenez un widget, puis faites-le glisser vers la gauche ou la droite a la position
désirée.
3. Quand vous avez terminé d’organiser les panneaux de widgets, appuyez sur O .
Déplacer un widget ou une icone

Vous pouvez facilement déplacer un widget ou une icone d'un panneau de widgets a l'autre.

1. Appuyez et maintenez le widget ou l'icone d'un doigt.

2. Avecun autre doigt, effleurez vers la gauche ou la droite pour faire pivoter 1'écran sur un
autre panneau de widgets.

3. Relachezle widget oul'icone.
Supprimer un widget ou une icone

1. Appuyez et maintenez le widget ou I'icone a supprimer, puis faites-le(la) glisser sur N

2. Quand le widget ou l'icone devient rouge, soulevez votre doigt.
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Définissez HTC BlinkFeed ou un panneau de widgets comme votre écran d’accueil.

1. Appuyez et maintenez un espace vide sur un panneau de widget.
2. Dans le menu contextuel, appuyez sur Gérer les pages de 1’écran d’accueil.

3. Glissez vers la gauche ou la droite jusqu’a ce que vous aperceviez le panneau que vous voulez
utiliser pour votre écran d’accueil principal.

4. Appuyez sur Définir écran d’accueil.

5. Appuyezsur O .

Le fait d’appuyer sur O depuis une appli vous permet de retourner d’abord au dernier panneau
ol vous vous trouviez. Appuyez simplement de nouveau sur O pour retourner a votre écran
d’accueil principal.

1. Appuyez et maintenez une application, puis faites-la glisser sur une autre application pour
créer automatiquement un dossier.

2. Appuyez sur le dossier pour l'ouvrir.

3. Appuyez sur labarre de titre de la fenétre du dossier, puis saisissez un nouveau nom de
dossier.

4. Ajoutez d’autres applications dans le dossier. Appuyez sur +, sélectionnez vos applications,
puis appuyez sur OK.

Vous pouvez également ajouter des raccourcis vers des parametres ou des informations, a un
dossier. Ajoutez d’abord un raccourci au panneau de widgets, puis faites-le glisser sur le dossier.

Supprimer des éléments d'un dossier

1. Surlabarre de lancement ou le panneau de widgets, appuyez sur un dossier pour l'ouvrir.

2. Appuyez et maintenez une application ou un raccourci dans le dossier, puis faites-la (le)
glisser sur [ B
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Sur I'écran Applis, vous pouvez réorganiser les applis.

1. Depuis HTC BlinkFeed ou n'importe quel panneau de widget, appuyez sur 35

2. Appuyezsur ¥ puis choisissez comment organiser les applis, en ordre alphabétique par

exemple.

Si vous souhaitez grouper des applis dans des dossiers ou les réorganiser, sélectionnez

Personnalisé.
Déplacer des applis et des dossiers

1. Depuis I'écran Applications, appuyez sur % > Personnalisée.
2. Appuyezsur : >Réorganiser les applications.
3. Appuyez sur une appli ou un dossier, puis effectuez 1'une des opérations suivantes :

= Faites glisser I'appli ou le dossier vers un autre emplacement sur la méme page.
Attendez que 'appli qui s’y trouvait soit déplacée avant de relacher votre doigt.

= Faites glisser I'appli ou le dossier vers le ¥ ou A lafleche pour le déplacer sur une

autre page.

4. Une fois les applis et les dossiers déplacés, appuyez sur V.

Regrouper des applis dans un dossier

1. Depuisl’écran Applications, appuyez sur ¥ > Personnalisée.
2. Appuyezsur i >Réorganiser les applications.

3. Appuyez et maintenez le doigt sur une appli, puis faites-la glisser sur une autre appli pour
créer automatiquement un dossier.

4. Pour ajouter des applis, faites glisser chaque appli dans le dossier.

5. Pour nommer le dossier, ouvrez le dossier, appuyez sur la barre de titre, puis entrez un nom
de dossier.

6. Une fois terminé, appuyez sur V.
Supprimer des applis d'un dossier
1. Depuis I'écran Applications, appuyez sur % > Personnalisée.

Appuyezsur : >Réorganiser les applications.

Appuyez sur le dossier pour 'ouvrir.

Lo

Appuyez sur une appli, puis faites-la glisser vers I'écran Applis. Attendez que I'appli qui s’y
trouvait soit déplacée avant de relacher votre doigt.

5. Apres avoir supprimé les applis, appuyez sur V.



66 Personnalisation

Masquer ou afficher des applis

1. Depuisl'écran Applis, appuyezsur i >Masquer/Afficher les applis.
2. Sélectionnez les applis que vous voulez masquer, ou décochez leurs cases pour les afficher.

3. Appuyez sur Terminé.
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Obtenez les derniéres actualités sur vos intéréts ou mises a jour de vos amis directement sur

HTC BlinkFeed. Définissez quels réseaux sociaux, sources d’actualités et autres contenus

apparaitront.

5 1008

0% Arcachon - Dim., Mars 1

Idée brunch?
[y 3

Glissez vers le haut ou le bas pour parcourir les histoires sur
HTC BlinkFeed.

Appuyez sur une vignette pour voir le contenu.

Tout en regardant un article sur l'actualité, glissez a4 gauche
ou a droite pour voir d’autres histoires.

Dans HTC BlinkFeed, vous pouvez appuyer sur O ou D
pour faire défiler vers le haut.

Faites défiler vers le haut et tirez I’écran vers le bas pour
actualiser le flux manuellement.

Glissez a droite sur HTC BlinkFeed pour ouvrir le menu
coulissant ol vous pouvez choisir le type de flux ou ajouter
vos sujets personnalisés a afficher.

Vous verrez le widget horloge sur HTC BlinkFeed si vous avez configuré HTC BlinkFeed comme

écran d’accueil principal.
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1. Surl’écran Accueil, glissez deux doigts ensemble.

<)

2. Appuyez sur E/
3. Effectuezl'une des opérations suivantes :

= Pour activer HTC BlinkFeed, glissez a droite jusqu’a voir + BlinkFeed, puis appuyez
dessus.

» Pour désactiver HTC BlinkFeed, glissez sur la vignette, puis appuyez sur Supprimer.

Vous ne savez pas quoi manger? HTC BlinkFeed saura vous suggérer des restaurants a proximité.

» Assurez-vous que vous avez autorisé HTC Sense Home a accéder a votre position. Voir
Configuration du widget HTC Sense Home a la page 41.

= Assurez-vous d’avoir personnalisé le contenu dans HTC BlinkFeed. Voir Moyens pour ajouter
du contenu sur HTC BlinkFeed a la page 69.

1. Surle HTC BlinkFeed, glissez vers la droite pour ouvrir le menu contextuel.
2. Appuyezsur : >Paramétres.

3. Appuyez sur Choisir les titres, catégories et applis: A la Une et assurez-vous que
Recommandations pour les repas est sélectionné.

Pour obtenir des suggestions de restaurants, vous devez activement et quotidiennement utiliser
HTC BlinkFeed. Les restaurants recommandés s’afficheront sous forme de vignette dans
HTC BlinkFeed et également sur votre écran verrouillé.
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Afficher les photos du restaurant, obtenez les itinéraires vers le restaurant, et plus encore.

1. Quand vous voyez une vignette de recommandation de restaurant, appuyez dessus pour
afficher plus d'informations.

2. Vous pouvez faire ce qui suit :

= Appuyez sur la vignette de la photo ou sur Afficher les photos pour parcourir les
photos du restaurant.

» Appuyez sur l'icone de la carte ou sur I'adresse pour voir I'emplacement dans Google
Maps™. De 13, vous pouvez obtenir les itinéraires.

= Sivousvoyez un numéro de téléphone, appuyez sur le numéro de téléphone pour
appeler le restaurant.

= Sivous voyez les numéros au bas, appuyez sur un numéro pour voir d’autres restaurants
recommandés.

Personnalisez votre HTC BlinkFeed pour afficher des articles et des mises a jour d’état depuis vos
sources d’actualités et applis favorites.

Ajoutez des sources d’actualités comme News Republic™ pour sélectionner parmi une large variété
de services d’actualités.

1. Surle HTC BlinkFeed, glissez vers la droite pour ouvrir le menu contextuel.

2. Appuyez sur +, puis sélectionnez les sources que vous souhaitez ajouter.

Découvrez des histoires et des articles sur HTC BlinkFeed.

Vous devez ajouter une source d’actualités avant de pouvoir sélectionner les flux.

1. Surle HTC BlinkFeed, glissez vers la droite pour ouvrir le menu contextuel.
A coté de News Republic, appuyez sur ¥ > Ajouter des sujets.

Glissez a travers I'écran pour parcourir les catégories.

Lol

Sélectionnez un ou plusieurs flux.
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Voyez tous les messages de vos amis dans les réseaux sociaux ou affichez le contenu de vos applis
HTC directement sur HTC BlinkFeed.

= Vous devez vous connecter a vos réseaux sociaux avant de pouvoir publier une mise a jour de
statut depuis HTC BlinkFeed.

» Quand vous ajoutez un réseau social a HTC BlinkFeed, vous devez donner l'autorisation a HTC

Sense ay accéder.

1. Surle HTC BlinkFeed, glissez vers la droite pour ouvrir le menu contextuel.

2. Appuyer sur +, puis sélectionnez les applis et les réseaux sociaux que vous aimez.

Vous recherchez un sujet spécifique ? Recherchez et sélectionnez des sujets d'intérét pour les
afficher sur HTC BlinkFeed.

1. Surle HTC BlinkFeed, glissez vers la droite pour ouvrir le menu contextuel.
2. A coté de News Republic, appuyezsur ¥ > Ajouter des sujets.

3. Appuyez sur Q, puis appuyez sur Rechercher les sujets et les fournisseurs et entrez les

mots-clés que vous recherchez.

4. Appuyez sur un résultat pour I'ajouter al'onglet Mes sujets dans I'appli News Republic. Vous
pouvez également appuyer sur Afficher les flux des fournisseurs RSS pour voir les flux RSS
en rapport avec le sujet. Si vous ne voyez pas la vignette, défilez vers le haut.

Vous voulez rester au courant des derniers événements dans plus d’'une région ? Vous pouvez avoir
des sources d’actualités de différents pays apparaissant sur HTC BlinkFeed.

1. Surle HTC BlinkFeed, glissez vers la droite pour ouvrir le menu contextuel.

2. Acoté de News Republic, appuyezsur ¥ > Ajouter des sujets.

3. Appuyezsur ¥ acodté dunom dulieu ou de larégion, puis sélectionnez en un autre.
4

Sélectionnez les flux a ajouter.

Rendez lalecture de contenu HTC BlinkFeed plus pratique avec des polices redimensionnables ou

le mode de lecture de nuit.
1. Sur HTC BlinkFeed, appuyez sur un article pour l'ouvrir dans News Republic.
2. Appuyezsur } ,etfaites]’une des choses suivantes:
= Appuyez sur Mode nuit pour basculer au mode de lecture de nuit.

» Appuyez sur Taille de police, puis sélectionnez une taille de police.
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Le flux Sélection affiche une variété d’articles d’actualité et des mises a jour d’état de sources de flux
d’actualités que vous avez ajoutés. Vous pouvez configurer le flux Sélection afin d’afficher
seulement les articles de vos sources et applis d’actualités favorites.

1. Surle HTC BlinkFeed, glissez vers la droite pour ouvrir le menu contextuel.
2. Appuyezsur i >Paramétres > Choisir les titres, catégories et applis: A la Une.

3. Sélectionner les sources de flux d’actualités que vous souhaitez voir dans Sélection.

Vous pouvez facilement publier une mise a jour de statut depuis HTC BlinkFeed.

= Vous devez vous connecter a vos réseaux sociaux avant de pouvoir publier une mise a jour de
statut depuis HTC BlinkFeed.

» Quand vous ajoutez un réseau social a HTC BlinkFeed, vous devez donner l'autorisation a HTC
Sense a y accéder.

1. Surle HTC BlinkFeed, glissez vers la droite pour ouvrir le menu contextuel.
2. Appuyezsur : >Nouveau message, puis choisissez un réseau social.

3. Rédigez votre mise a jour et postez-la sur votre réseau social.

Que ce soit une vignette ou un flux entier, vous pouvez supprimer le contenu que vous ne souhaitez
pas voir sur HTC BlinkFeed.

= Pour supprimer une vignette, appuyez sur la vignette que vous souhaitez supprimer, puis
appuyez sur Supprimer.

=  Pour supprimer une source de flux, dans le menu coulissant, a c6té de News Republic
appuyez sur ¥ > Ajouter des sujets. Puis appuyez sur une vignette marquée de v
pour la supprimer.

» Pour supprimer des réseaux sociaux ou des applis de HTC BlinkFeed, dans le menu
coulissant, appuyez sur + Puis désélectionnez les réseaux sociaux ou les applis que vous
voulez masquer dans HTC BlinkFeed.
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Appareil photo

Bases de I'appareil photo

Prenez des photos et vidéos grandioses avec l'appareil photo. Le

Dans I'écran d’accueil, appuyez sur 'icone de I'appareil photo pour ouvrir I'appli Appareil photo.
Vous verrez le mode Appareil photo, qui est le mode de capture par défaut.

Basculez entre les modes flash.

Activez/Désactivez le mode HDR.

Basculez entre I'appareil photo avant et I'appareil photo principal.

Activez/Désactivez le mode Appareil photo Zoe.

Choisissez parmi les parametres de base et avancés de I'appareil photo.

Sélectionnez un mode appareil photo.

Capturez une vidéo.

Capturez une photo.

.@®88 '"E_’IL@E"@

Appuyez pour afficher la derniére photo ou vidéo prise.
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Basculer sur un mode de capture a utiliser pour prendre des photos ou des vidéos.
, . 00 .
Sur I’écran du viseur, appuyez sur 66 , puis appuyez sur un mode de capture.

Vous pouvez aussi simplement glisser sur 1'écran du viseur pour basculer entre les modes de

capture:

= Envue paysage, glisser du bord supérieur ou inférieur de 1’écran.

» Envue portrait, glisser du bord gauche ou droit de I’écran.

Avant de prendre une photo ou une vidéo, écartez deux doigts 'un de l'autre sur I’écran pour faire
un zoom avant ou rapprochez vos doigts pour faire un zoom arriére.

Appuyez sur I'icone du flash pour choisir un parameétre du flash.

Lorsque vous utilisez ¥ ou % ,lappareil photo régle intelligemment la meilleure luminosité pour
votre photo.

1. Dansl’écran d’accueil, appuyez sur l'icone de 'appareil photo pour ouvrir I’appli Appareil
photo.

2. Passez en mode Appareil photo, si vous n’étes pas dans ce mode. Voir Choisir un mode de
capture ala page 73 pour les détails.

3. Pointez l’appareil photo en direction de ce que vous voulez capturer. L’appareil photo regle
automatiquement la mise au point lorsque vous le déplacez.

4. Quand vous étes prét a prendre la photo, appuyez sur .

Pour obtenir de meilleures captures avec 'appli Appareil photo, voici quelques conseils sur la
manieére de procéder lorsque vous prenez vos photos.

Améliorer la mise au point

» HTC One A9 est muni d'une mise au point automatique qui fonctionne de maniére optimale
lorsque le sujet demeure immobile. Pour modifier la mise au point, sur I'écran du viseur,
appuyez sur le sujet sur lequel vous souhaitez effectuer une mise au point.

» Sile sujet est en mouvement, sur I’écran du viseur, appuyez et maintenez le doigt sur le sujet

pour verrouiller la mise au point.
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Prendre des photos avec un éclairage suffisant

» HTC One A9 regle automatiquement la mise au point et 1’'exposition. Si I'exposition d'une
image semble insuffisante (I'image semble sombre sur I'écran du viseur), appuyez sur une
partie assombrie de I'image. Alinverse, appuyez sur un objet trop éclairé de 'image si
I'exposition semble excessive. Mettez au point un objet de ton neutre pour obtenir une
exposition équilibrée. Souvenez-vous qu’appuyer sur un autre objet risque de modifier la
mise au point hors de votre sujet.

» Sides parties de I'image sont dans I'ombre et que d’autres sont tres éclairées, utilisez HDR
pour capturer plusieurs prises a différentes expositions et combinez-les en une seule photo.
Tenez votre HTC One A9 immobile ou placez-le sur une surface plane lorsque vous utilisez le
mode HDR.

= Lorsque vous prenez des photos panoramiques, examinez I'ensemble du paysage et effectuez
une mise au point sur un objet de ton neutre pour aider a équilibrer 1’exposition dans 'image
composite.

Autres conseils

» Dans les parametres de I'appli Appareil photo, appuyez sur Grille afin d’aider 4 mieux cadrer

le sujet ou améliorer la composition.

= Apres la capture, vous pouvez peaufiner le contraste, la luminosité et d’autres parametres
dans Retouche photo.

1. Dansl’écran d’accueil, appuyez sur l'icone de 'appareil photo pour ouvrir I'appli Appareil
photo.

2. Passez en mode Appareil photo, si vous n’étes pas dans ce mode. Voir Choisir un mode de
capture ala page 73 pour les détails.

3. Quand vous étes prét a enregistrer, appuyez sur @

4. Fairelamise au point sur un autre sujet ou une autre zone en appuyant dessus directement

sur l’écran du viseur.
5. Appuyez sur l'icone du flash pour activer ou désactiver le flash.
6. Appuyez sur @ pour suspendre 'enregistrement, puis appuyez sur @ pour reprendre.

7. Pour arréter l'enregistrement, appuyez sur @
Définir la résolution vidéo

1. Passez en mode Appareil photo.
2. Appuyezsur ‘:

3. Appuyez sur Qualité vidéo, puis choisissez une résolution vidéo.
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1. Dansl’écran d’accueil, appuyez sur I'icone de 'appareil photo pour ouvrir I'appli Appareil

photo.

2. Passez au mode Appareil photo, si vous n'y étes pas déja. Voir Choisir un mode de capture a
la page 73 pour plus d’informations.

3. Appuyez sur @ pour démarrer l'enregistrement.
4. Lorsque vous filmez, appuyez sur sivous désirez prendre une photo.

5. Appuyezsur @ pour arréter 'enregistrement.

Dans I'appli Appareil photo, vous pouvez régler les boutons VOLUME pour les utiliser comme

déclencheur ou controles du zoom.

1. Dansl’écran d’accueil, appuyez sur l'icone de 'appareil photo pour ouvrir I'appli Appareil

photo.

2. Appuyezsur : >Paramétres généraux > Options du bouton de volume.

3. Choisissez comment vous voulez utiliser les boutons du volume quand vous utilisez I'appli
Appareil photo.

Pour vous donner une vue compléte de I'écran du viseur, HTC One A9 remplace O, D et O3 par

de petits points.

Appuyez sur un point pour afficher & nouveau ces boutons, puis appuyez sur O ou D pour fermer
I'application Appareil photo et retourner al’écran d’accueil ou a l'écran précédent.
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Voulez-vous prendre des photos de sujets en mouvement ? Qu'il s’agisse du match de football de
votre enfant ou d'une course automobile, vous pouvez capturer l’action.

1. Dansl’écran d’accueil, appuyez sur l'icone de 'appareil photo pour ouvrir I'appli Appareil
photo.

2. Passez au mode Appareil photo, si vous n'y étes pas déja. Voir Choisir un mode de capture a

la page 73 pour plus d’informations.
3. Appuyez et maintenez le déclencheur al’écran .
L’appareil prend des photos consécutives de votre sujet.
4. Choisissez ce que vous voulez faire avec les photos en continu :

= Pour garder une seule photo, sélectionnez celle que vous voulez garder, puis appuyez
sur Meilleure prise.

» Appuyez sur Supprimer, sélectionnez les photos que vous ne voulez plus, puis appuyez
sur Supprimer pour enregistrer les autres photos.

* Pour enregistrer toutes les photos, vous n’avez qu’a appuyer sur O .

Lorsque vous prenez des portraits sur un arriere-plan clair, utilisez la fonction HDR pour prendre
des photos claires de vos sujets. Le HDR fait ressortir les détails des reflets et des ombres, méme
dans des conditions d’éclairage contrasté.

Le HDR fonctionne mieux quand votre sujet est immobile. L’appareil photo prend plusieurs
photos de niveaux d’exposition différents et combine celles-ci en une seule photo améliorée.

1. Dansl’écran d’accueil, appuyez sur l'icone de 'appareil photo pour ouvrir I’appli Appareil
photo.

2. Passez au mode Appareil photo, si vous n'y étes pas déja. Voir Choisir un mode de capture a
la page 73 pour plus d’'informations.

3. Assurez-vous que est sélectionné. Si ce n'est pas le cas, appuyez sur pour le changer.

4. Appuyezsur .

Saisissez de I'action haute vitesse au ralenti et ajoutez une touche de suspense a vos vidéos.

Le son est enregistré lorsque vous vous trouvez dans ce mode, mais ne sera disponible que
lorsque la vidéo est en lecture a vitesse normale.

1. Dansl’écran d’accueil, appuyez sur I'icone de 'appareil photo pour ouvrir I'appli Appareil

photo.

2. Appuyezsur 83 > Ralenti.
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3. Appuyez sur pour démarrer l'enregistrement.

4. Pour stopper l'enregistrement, appuyez @ anouveausu.

Voulez-vous que vous-méme, votre famille et vos amis ayez un meilleur look sur vos photos ? Voici
quelques options de l'appareil photo que vous pouvez ajuster ou sélectionner avant de prendre des
autoportraits et des photos de personnes.

Retouche visage pour autoportraits
Retouchez votre peau avec Retouche visage avant de prendre votre autoportrait. Voir Appliquer des
retouches de la peau avec Retouche visage ala page 77.
Angle des autoportraits
Aimeriez-vous que I'angle de vos prises soit exactement le méme que celui apparaissant sur I’écran
du Viseur ?

1. Passez en mode Autoportrait. Pour savoir comment basculer entre les modes de capture,

voir Choisir un mode de capture ala page 73.
2. Appuyezsur : >Options del'appareil photo.

3. Sélectionnez l'option Enregistrer image miroir.

Retouchez votre peau avant de prendre votre autoportrait. Retouche visage lisse votre peau en
temps réel.

1. Dansl’écran d’accueil, appuyez sur l'icone de 1'appareil photo pour ouvrir I'appli Appareil
photo.

2. Passez en mode Autoportrait. Pour savoir comment basculer entre les modes de capture,
voir Choisir un mode de capture ala page 73.

3. Pour modifier le niveau de lissage de la peau, faites glisser le curseur sur la barre de réglage.

Labarre de réglage apparait sur '’écran du viseur par défaut. Pour la masquer, appuyez sur § ,
puis décochez l'option Retouche visage.

Restez immobile pour prendre une capture automatique, ou souriez simplement ! Il vous suffit
d’activer cette fonction dans les réglages de 1'appareil photo.

1. Dansl’écran d’accueil, appuyez sur l'icone de 'appareil photo pour ouvrir I'appli Appareil
photo.

2. Passez en mode Autoportrait. Pour savoir comment basculer entre les modes de capture,
voir Choisir un mode de capture a la page 73.
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3. Appuyezsur : >Options del'appareil photo.

4. Sélectionnez I'option Capture automatique, puis appuyez sur O .

@

Prenez la pose et cadrez-vous vous-méme sur 1'écran du viseur.
6. Pour prendre votre autoportrait automatiquement, regardez 'appareil photo avant, puis:

= Restezimmobile jusqu'a ce que la boite blanche devienne verte sur I'écran du viseur.
» Qusouriez al’appareil photo. Gardez votre sourire pendant quelques secondes jusqu’a
ce que votre photo soit prise.

Commande vocale (selfie) vous permet de prendre facilement des autoportraits photos ou vidéos a
I'aide du controle vocal. Il vous suffit d’activer cette fonction dans les réglages de 1'appareil photo.

Cette fonction n’est peut-étre pas disponible dans toutes les langues.

1. Dansl’écran d’accueil, appuyez sur l'icone de 'appareil photo pour ouvrir I'appli Appareil
photo.

2. Passez en mode Autoportrait. Pour savoir comment basculer entre les modes de capture,
voir Choisir un mode de capture ala page 73.

3. Appuyezsur : >Options del'appareil photo.

4. Sélectionnez l'option Commande vocale, puis appuyez sur O .
5. Prenezlapose et cadrez-vous vous-méme sur I’écran du viseur.
6. Regardezl’appareil photo avant, puis:

= Dites Cheese ou Souriez ou Photo pour prendre un autoportrait photo.

» DitesActionouCa tourne pourenregistrer un autoportrait vidéo.

Vous pouvez également utiliser la reconnaissance vocale avec I'appareil photo principal.
Basculez vers le mode Appareil photo, puis activez la Commande vocale dans les parametres de
I'appareil photo. La Reconnaissance vocale peut ne pas étre disponible dans toutes les langues.

Lorsque vous utilisez le retardateur, I'appli Appareil photo affiche un compte a rebours avant de
prendre la photo. Vous pouvez régler la durée du compte a rebours.

1. Dansl’écran d’accueil, appuyez sur l'icone de 'appareil photo pour ouvrir I’appli Appareil
photo.

2. Choisissez le mode de capture que vous voulez utiliser. Pour savoir comment basculer entre
les modes de capture, voir Choisir un mode de capture ala page 73.
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3. Enfonction du mode de capture choisi, choisissez I'une des options suivantes :
= Appuyezsur {2 silicone est affichée, puis appuyez sur la durée désirée du compte a
rebours.
* Appuyezsur i >Retardateur, puis faites glisser le curseur pour régler la durée du

compte arebours.

4. Pour démarrer le compte a rebours, appuyez sur . L’appareil photo prend la photo apres le
décompte.

Obtenez plus qu'une photo normale. Avec Appareil photo Zoe, capturez des moments vivants sous
forme d’'un clip vidéo de 3 secondes et de 3 photos.

Les 3 photos sont intégrées dans le clip vidéo et peuvent étre affichées ou enregistrées sous forme
d’'images distinctes a I'aide de Galerie.

Certaines fonctions de I'appareil photo ne sont pas disponibles lorsque vous utilisez Appareil
photo Zoe, p. ex. le zoom.

1. Dansl’écran d’accueil, appuyez sur l'icone de 'appareil photo pour ouvrir I'appli Appareil
photo.

2. Passez au mode Appareil photo, si vous n'y étes pas déja. Voir Choisir un mode de capture a
la page 73 pour plus d’'informations.

3. Surl’écran du viseur, appuyez sur & pour activer Appareil photo Zoe.
4. Lorsque vous étes prét acommencer la capture, appuyez sur .

Quand vous voyez l'icone du déclenchement de I'obturateur lentement devenir bleue ] s
continuez a tenir le téléphone de la maniére la plus stable possible pendant que l'appareil
photo prend les 3 photos et le clip vidéo de 3 secondes.

Lorsque vous prenez vos photos avec un clip vidéo de 3 secondes en utilisant Appareil photo Zoe,
c’est une bonne pratique que de :

» Tenir HTC One A9 immobile pour capturer des objets en mouvement sur un arriére-plan
statique.

» Quand vous prenez une photo de groupe, demander a vos sujets de maintenir la pose jusqu’a ce
que vous ayez fini votre capture.
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Prenez un plan plus large des paysages d'un seul balayage.

Certaines fonctions de I’appareil photo, telles que le zoom, ne sont pas disponibles quand vous
utilisez le mode Panorama balayé.

1. Dansl’écran d’accueil, appuyez sur l'icone de 'appareil photo pour ouvrir I'appli Appareil
photo.

2. Appuyezsur 88 > Panorama.
3. Quand vous étes prét a prendre le cliché, appuyez sur .

4. Panoramique gauche ou droite en mode paysage ou portrait. Tenez votre HTC One A9 le plus
horizontalement possible pour capturer automatiquement les différents angles.

Vous pouvez également appuyer sur pour arréter la capture a tout moment.

L’appareil photo assemble les images en une seule photo.

Vous voulez compresser une longue vidéo en une vidéo Hyperlapse fluide et divertissante ? Utilisez
le mode appareil photo Hyperlapse pour accélérer les vidéos jusqu’a 12 fois.

1. Dansl’écran d’accueil, appuyez sur l'icone de 'appareil photo pour ouvrir I’appli Appareil
photo.

2. Appuyez sur 88 > HyperLapse.
3. Lorsque vous étes prét a commencer l’enregistrement, appuyez sur .

4. Changezla mise au point sur un autre sujet ou une autre zone en appuyant dessus sur l'écran
du viseur.

5. Appuyer sur l'icone de flash pour activer ou désactiver le flash.

6. Pour stopper l'enregistrement, appuyez anouveausu.
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Vous souhaitez maitriser les parameétres de votre appareil photo en fonction des différents
environnements ou conditions d’éclairage ? Utilisez le mode Pro pour ajuster manuellement les
valeurs des parametres comme la balance des blancs, I'exposition, ISO et plus encore.

1. Dansl’écran d’accueil, appuyez sur l'icone de 'appareil photo pour ouvrir I'appli Appareil
photo.

2. Appuyezsur 38 > Mode Pro (RAW).

3. Appuyez sur un parametre, puis faites glisser son curseur pour effectuer les ajustements.

Appuyez de nouveau sur un parametre pour masquer le curseur.
4. Pourramener un parametre 4 automatique, appuyez sur e

5. Lorsque vous étes prét a prendre une photo, appuyez sur .

Vous voulez garder plus de détails dans vos prises de vue, ou corriger 1'éclairage dans le post-
traitement ? Avec le mode Pro, vous pouvez prendre des photos qui seront enregistrées en tant que
fichiers image RAW au format DNG, avec une version compressée JPG.

Le fichier RAW contient plus d'informations de I'image pour le traitement, et vous pouvez utiliser
I'outil d’amélioration RAW de l'appli Retouche photo ou un éditeur de photo sur votre ordinateur
pour améliorer vos photos et obtenir 'apparence que vous voulez.

Lorsque vous prenez une photo RAW, un fichier RAW et un fichier JPG sont tous les deux
enregistrés. Les fichiers RAW et JPG apparaitront comme une seule miniature dans la Galerie.

1. Dansl’écran d’accueil, appuyez sur I'icone de 'appareil photo pour ouvrir I'appli Appareil
photo.

2. Appuyezsur 38 > Mode Pro (RAW).

3. Assurez-vous que [l est sélectionné. Si ce n’est pas le cas, appuyez sur *¢) pour le changer.

Sélectionnez sivous voulez uniquement enregistrer une version compressée JPG.

4. Appuyez sur .
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L’appli Appareil photo capture une photo a la fois au format RAW DNG et au format JPG.

Digital Negative (DNG) est un format d'image RAW sans perte standard ouvert. Un fichier RAW
étant généralement de 2 a 6 fois plus volumineux qu'un fichier JPEG et n’est pas visible dans la
plupart des applis visionneuses de photo, une photo est capturée dans les deux formats DNG et JPG.
Lorsque vous utilisez 1’appli HTC Galerie, vous verrez la copie de la photo JPG, avec une icone
pour indiquer qu'il y a un fichier RAW DNG de cette photo.

Les photos RAW ne sont pas traitées lors de la capture pour préserver plus des données de I'image
originale, comme la plage dynamique, vous pouvez donc ajuster 1’éclairage ou de faire des
ajustements professionnels en utilisant des outils d’édition avancés. Apres avoir effectué des
ajustements, enregistrez la photo RAW dans un fichier JPG si vous souhaitez I'imprimer ou la
partager.
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Rappelez-vous de bons moments. Utilisez Galerie pour afficher toutes vos photos et vidéos.
Affichez-les en fonction de I'heure ou de I'album Lorsque vous affichez les photos et vidéos en plein
écran, les boutons de navigation a l’écran seront dissimulés. Appuyez sur I’écran pour voir les
commandes de Galerie et les boutons de navigation a I'écran.

Passez en vue Par date lorsque vous souhaitez afficher vos photos et vidéos en fonction du moment
ou elles ont été prises.

1. Depuisl’écran d’accueil, appuyez sur :::, puis trouvez et appuyez sur Galerie.
2. Appuyezsur = > Par date.

Vous verrez alors les icones d’onglets pour basculer entre différentes dispositions.
3. Effectuez une des opérations suivantes:

» Appuyezsur =8 pour voir les photos et vidéos dans une disposition en grille.
= Appuyezsur === pour voir les photos et vidéos organisées par événements.

» Appuyezsur B pour voir les photos et vidéos organisées par année, puis appuyez sur
un mois pour voir les prises que vous avez faites a ce moment-la.

4. Appuyez sur une photo ou une vidéo pour la voir en plein écran.

Vous pouvez également glisser deux doigts en les rapprochant ou en les éloignant sur I’écran
pour défiler dans les dispositions Grille, Evénements et Année.

1. Depuisl’écran d’accueil, appuyez sur ::¢, puis trouvez et appuyez sur Galerie.
2. Appuyezsur = > Albums.

3. Appuyez sur un carreau pour ouvrir un album.

4

Appuyez sur une photo ou une vidéo pour la voir en plein écran.
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Afficher vos photos préférées

Visualisez facilement toutes vos photos préférées en un seul endroit. Vous pouvez ajouter des
photos al’album Mes favoris.

= Pour ajouter une photo, trouvez et affichez la photo en plein écran, appuyez sur la photo, puis
appuyezsur : >Favori.

= Pour afficher ces photos préférées, ouvrez 1’album Mes favoris.
=  Pour supprimer une photo de I'album Mes favoris, appuyez et maintenez la vignette, puis
appuyez sur Supprimer.
Afficher ou masquer les albums

Vous avez trop d’albums dans Galerie? Vous pouvez choisir d’afficher ou de masquer des albums.

1. Dans Galerie, appuyez sur = > Par date ou Albums.
2. Appuyezsur : > Afficher/masquer les albums.

3. Choisissez les albums que vous souhaitez afficher ou masquer.

Renommer un album

Sivous avez créé des albums pour organiser les photos, vous pouvez renommer ces albums.

1. Dans Galerie, appuyez sur = > Albums.
2. Appuyez et maintenez I'album a4 renommer.

3. Appuyez sur Renommer.

Certains albums, comme Photos de I'appareil photo et Captures d’écran, ne peuvent pas étre

renommeés.

1. Depuis 'écran d’accueil, appuyez sur :::, puis trouvez et appuyez sur Galerie.
2. Appuyezsur =, puis choisissez comment vous souhaitez visualiser vos photos et vos vidéos.

3. Ouvrezun groupe de photos et de vidéos, tel qu'un événement dans la vue Par date ou un
album.

4. Appuyezsur : > Ajouter al’album.
5. Sélectionnez les photos ou les vidéos a ajouter, puis appuyez sur Suivant.

6. Créez un album ou sélectionnez un album que vous avez déja créé dans Galerie. Pour créer un
nouvel album sur lequel déplacer ou copier, appuyez sur + .

Pour ajouter une seule photo ou vidéo a un album, appuyez et maintenez la photo ou la vidéo.
Appuyez sur Ajouter a I’album, puis sélectionnez I’album de destination ou créez un nouvel
album.
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Depuis I'écran d’accueil, appuyez sur 23, puis trouvez et appuyez sur Galerie.
Appuyez sur = > Albums.

Appuyez sur un carreau pour ouvrir un album.

Appuyezsur i > Déplacer vers ou Copier vers.

Sélectionnez les photos ou les vidéos a déplacer ou copier, puis appuyez sur Suivant.

Sélectionnez un album vers lequel vous voulez déplacer ou copier les photos ou vidéos. Pour
créer un nouvel album et y déplacer ou copier des photos ou vidéos, appuyez sur + .

Vous pouvez effectuer une recherche dans la Galerie a l'aide des localisations des photos et de dates

spécifiques.
1. Depuisl’écran d’accueil, appuyez sur , puis trouvez et appuyez sur Galerie.
2. Appuyez sur Q .
3. Dansle champ de recherche, saisissez:
= Unlieu associé ala photo ou la vidéo que vous cherchez.
» Une date spécifique. Vous devez utiliser le méme format de date que celui défini dans
Parameétres > Date et heure, comme par exemple 13/01/2015.
4. Appuyezsur e
5. Sélectionnez ce que vous voulez dans les résultats.

Vous voulez ajouter une touche cinématique a vos vidéos en ralentissant une scéne en particulier ?

Vous pouvez faire varier la vitesse de lecture d'un segment en particulier d'une vidéo au ralenti.

Vous pouvez uniquement modifier la vitesse de lecture vidéo de vidéos enregistrées au moyen du

ralenti de 1'appli Appareil photo.

Dans Galerie, ouvrez la vidéo que vous souhaitez lire en plein écran. Vous pouvez identifier
les vidéos au ralenti par I'icone & surlaminiature.

Appuyez sur K‘ pour basculer entre lecture normale ou ralentie.

Pour régler la vitesse de lecture de la vidéo, appuyez sur ¢ > Modifier > Ajuster la vitesse
de lecture.

Définissez la séquence que vous voulez ralentir en déplacant les curseurs de gauche et de

droite.
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5. Faites glisser le curseur vers le haut ou le bas pour choisir la vitesse de lecture de la séquence.
6. Appuyez sur > pour regarder le résultat.

7. Appuyezsur V.

Lavidéo modifiée est enregistrée comme copie. La vidéo d’origine demeure non éditée.

Les photos Zoe™ vous aident & revivre vos souvenirs en enregistrant le son et le mouvement.
Regardez ces souvenirs vivants et partagez-les avec votre famille et vos amis depuis la Galerie.

eee

1. Depuisl’écran d’accueil, appuyez sur :::, puis trouvez et appuyez sur Galerie.
2. Trouvezla photo Zoe souhaitée. Les photos Zoe sont marquées d'un &,
3. Pour afficher une photo Zoe, appuyez dessus.

=  Appuyez sur O pour regarder la photo Zoe photo s’animer.
= Appuyez sur pour voir les photos disponibles. Pendant 'affichage, appuyez sur une
image, puis appuyez sur [=], %7 ou E:/ pour l'enregistrer, la partager ou la modifier.

1. Dans Galerie, ouvrez la vidéo que vous souhaitez lire en plein écran.

2. Appuyez sur les controles al’écran pour interrompre ou reprendre la lecture, régler le
volume, et plus encore.

Appuyez sur B pour partager la vidéo sur votre réseau domestique.

3. Pour découperlavidéo, appuyezsur i >Modifier.

4. Déplacez les curseurs pour définir le début et la fin de la vidéo.

5. Appuyezsur > pour obtenir un apercu de votre vidéo découpée.
6. Appuyez sur V.

Lavidéo découpée est sauvegardée sous forme de copie. La vidéo d’origine demeure non éditée.
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Créez une vidéo Hyperlapse dynamique qui a une vitesse variable a différentes parties de la vidéo.

Sivous ne voyez pas cette fonction dans la Galerie, téléchargez et installez la derniére mise a jour
de l'appli Zoe.

1. Depuisl’écran d’accueil, appuyez sur ::¢, puis trouvez et appuyez sur Galerie.

2. Appuyez sur une vidéo qui a été capturée en mode Hyperlapse, marquée de I'icone =3, puis

appuyez sur @

Vous pouvez également appuyer sur toute vidéo normale, appuyez sur 1’écran pour afficher
les commandes & I'écran, puis appuyez sur =5 pour transformer la vidéo en vidéo
Hyperlapse.

3. Déplacezles curseurs de gauche et de droite pour diviser la vidéo en segments, ainsi vous
pouvez définir la vitesse par segment. Vous pouvez avoir jusqu’a 3 segments avec vitesse

variable.

4. Pour ajuster lavitesse par segment, appuyez sur le segment, puis appuyez sur la vitesse
souhaitée.

5. Appuyezsur > pour regarder le résultat.

6. Appuyezsur V' lorsque vous avez terminé.

Lorsque vous affichez un groupe de photos et de vidéos comme dans un album, Galerie compose
automatiquement un Zoe Highlight. Un Zoe Highlight est une collection de clips, qui peuvent étre
des photos et de vidéos, que Galerie a présélectionnée, agrémentée d'une musique de fond et d’effets
spéciaux. Vous pouvez modifier le Zoe Highlight, puis I’enregistrer en tant que vidéo.

1. Depuis I'écran d’accueil, appuyez sur :33, puis trouvez et appuyez sur Galerie.
2. Appuyez sur =, puis choisissez comment vous souhaitez visualiser vos photos et vos vidéos.
Sivous étes en vue Par date, vous devez aller a l'onglet Evénements B suAnnée BB.

3. Appuyez sur une vignette pour ouvrir un groupe de photos et vidéos. Vous verrez ensuite un
apercu du Zoe Highlight lu automatiquement.

4. Appuyezsur E:/ pour modifier le Zoe Highlight.

Vous pouvez ajouter, changer ou réorganiser les clips, choisir un théme, ou changer la
musique de fond.

5. Quand vous avez fini de modifier le Zoe Highlight, appuyez sur Enregistrer pour
I'enregistrer en tant que vidéo.

Vous trouverez la vidéo enregistrée dans ’album Zoe Highlights.
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Vous pouvez sélectionner des photos a modifier a partir de Retouche photo ou de la Galerie.

1. Depuisl’écran d’accueil, appuyez sur ::¢, puis cherchez et appuyez sur Retouche photo.

2. Appuyez sur Galerie pour ouvrir une photo dans votre téléphone, puis naviguez jusqu’a
I'élément a modifier.

Sinon, appuyez sur Appareil photo si vous voulez prendre une nouvelle photo 4 modifier.

Vous pouvez également appuyer sur Q3 lorsque vous visionnez une photo en mode plein écran a
partir de l'appli Galerie.

Utilisez les outils de réglage disponibles pour rogner, faire pivoter, retourner, ou redresser les
photos.

1. Depuis Retouche photo, choisissez la photo 4 modifier.
Voir Choisir une photo a modifier a la page 88 pour connaitre la procédure a suivre.
Dans le menu coulissant qui apparait, appuyez sur Essentiels > 1<%

Choisissez de faire pivoter, rogner, retourner, ou redresser la photo.

Lol

Appuyez sur D eteffectuez d’autres réglages, si nécessaire.
5. Appuyezsur D pour revenir al’écran Essentiels.
6. Appuyezsur V' pour enregistrer les modifications.

Sauflors de I'application de la rotation, les photos modifiées sont enregistrées en tant que
nouvelles photos. L’originale reste inchangée.

Gribouillez sur vos photos pour le plaisir ou pour surligner une partie importante.

1. Depuis Retouche photo, choisissez la photo a modifier.
Voir Choisir une photo a modifier a la page 88 pour savoir comment faire.
2. Dansle menu coulissant qui apparait, appuyez sur Ambiance > <.

3. Faites glisser le curseur des traits pour ajuster leur épaisseur.
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4. Appuyezsur 4 pour ouvrir la barre d’outils, choisir une sorte de stylo, puis appuyez sur %
pour masquer la barre.

5. Choisissez une couleur de stylo a partir de la barre de couleurs.
6. Dessiner sur la photo.
Vous pouvez appuyer sur b34 pour passer en mode plein écran.
7. Pour annuler ou refaire une action, ouvrez la barre d’outils, puis appuyez sur  ou 7%

Sinon, vous pouvez utiliser la gomme a effacer de la barre d’outils pour supprimer des parties
spécifiques de votre dessin.

8. Appuyez sur > .
9. Appuyezsur 4  puissur ¥ pour basculer entre les photos avant et apres.
10. Appuyez sur V' pour enregistrer les modifications.

La photo modifiée est enregistrée sous forme de nouvelle photo. La photo originale n’est pas
modifiée.

1. Depuis Retouche photo, choisissez la photo a modifier.
Voir Choisir une photo a modifier a la page 88 pour savoir comment faire.
Dans le menu coulissant qui apparait, appuyez sur Essentiels.

Appuyez sur =l , puis choisissez un des filtres disponibles.

Lol

Appuyez sur > .
5. Appuyezsur 4 | puissur ¥ pour basculer entre les photos avant et apres.
6. Appuyezsur V' pour enregistrer les modifications.
La photo modifiée est enregistrée sous forme de nouvelle photo. La photo originale n’est pas
modifiée.
Créer et appliquer un filtre personnalisé

1. Depuis Retouche photo, choisissez la photo a modifier.
Voir Choisir une photo a modifier a la page 88 pour connaitre la procédure a suivre.
Dans le menu coulissant qui apparait, appuyez sur Essentiels.

Appuyez sur =, puis faites défiler jusqu’ala fin de la barre de filtres prédéfinis.

oW N

Appuyez sur Personnalisé.

5. Apporter des modifications au filtre en ajustant les controles tels que I'exposition, la
saturation, la balance des blancs, et plus encore.

6. Sivous devez modifier 'ordre de vos parametres pour obtenir un effet particulier, vous
pouvez appuyer et maintenir un parametre et le faire glisser sur une nouvelle position.

Réorganiser les parameétres peut réinitialiser les valeurs par défaut.

7. Appuyez sur > .
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Appuyez sur O pour revenir 4 l'écran Essentiels.
9. Appuyezsur V' pour enregistrer les modifications.

La photo modifiée est enregistrée sous forme de nouvelle photo. La photo originale n’est pas
modifiée.

1. Depuis Retouche photo, choisissez la photo a modifier.
Voir Choisir une photo a modifier a la page 88 pour connaitre la procédure a suivre.
Dans le menu coulissant qui apparait, appuyez sur Retouche.

Choisissez une retouche du visage a appliquer, puis personnalisez ses parameétres.

Lol

Appuyez sur > .
5. Appuyezsur 4  puissur ¥ pour basculer entre les photos avant et apres.
6. Appuyezsur V' pour enregistrer les modifications.
La photo modifiée est enregistrée sous forme de nouvelle photo. La photo originale n’est pas
modifiée.
Supprimer les yeux rouges dans les photos

1. Depuis Retouche photo, choisissez la photo a modifier.
Voir Choisir une photo a modifier a la page 88 pour connaitre la procédure a suivre.
2. Dansle menu coulissant qui apparait, appuyez sur Essentiels.
3. Appuyez sur <, puis appuyez sur >.
4. Appuyez sur V' pour enregistrer les modifications.

La photo modifiée est enregistrée sous forme de nouvelle photo. La photo originale n’est pas
modifiée.

Créez un gif animé que vous pourrez rapidement transférer et partager.

Cette fonctionnalité est disponible pour les prises en rafale capturées sur le HTC One A9. Vous
pouvez identifier les prises en rafale grace al'icone sur la miniature.

1. Depuis Retouche photo, choisissez la photo a modifier.

Voir Choisir une photo a modifier a la page 88 pour savoir comment faire.

2. Dans le menu coulissant qui apparait, appuyez sur Effets > [_JI'. Vous verrez une animation
constituée de ces photos.

3. Déplacezles curseurs pour définir le début et la fin du gif animé.
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4. Appuyezsur > .

5. Surl’écran suivant, vous pouvez choisir le sens dans lequel vous voulez lire I'animation,
régler la vitesse de 'animation, choisir les clichés que vous voulez inclure, et plus encore.

6. Appuyezsur V' lorsque vous avez terminé.

7. Sélectionnez la qualité du fichier de votre animation, puis appuyez sur OK.

L’animation sera enregistrée en format GIF. Vous pouvez identifier un gif grace a l'icone [—JTJ sur la
miniature dans Galerie.

Ajoutez des schémas a votre photo en incluant et en fusionnant des formes.

1. Depuis Retouche photo, choisissez la photo 4 modifier.

Voir Choisir une photo 4 modifier a la page 88 pour savoir comment faire.

2. Dans le menu coulissant qui apparait, appuyez sur Effets > J4& .

3. Choisissez une forme a ajouter a votre photo.

4. Choisissezlacouleur de la forme en faisant glisser le curseur de couleur.

5. Faites glisser la forme pour la déplacer.

6. Faites glisser vos doigts en les rapprochant ou en les éloignant sur la forme pour ajuster sa

taille.

7. Appuyez et maintenez la forme avec deux doigts, puis faites glisser vos doigts dans un
mouvement circulaire pour la faire tourner.

8. Appuyezsur 4 pour ouvrirlabarre d’outils.

9. Appuyezsur @ , choisissez une option différente de fusion pour la couche sélectionnée, puis
appuyez sur

10. Appuyezsur & > I:/:', puis faites glisser le curseur pour modifier I'opacité de la forme.

11. Sivous souhaitez ajuster la fusion entre votre photo et la forme, appuyez sur = pour

basculer de la couche de forme a la couche de photo.
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12. Appuyez sur un parametre pour ajuster sa valeur, puis appuyez sur >.

13. Appuyez sur V' pour enregistrer les modifications.

La photo modifiée est enregistrée sous forme de nouvelle photo. La photo originale n’est pas
modifiée.

Formes photo vous permet d’ajouter une forme a votre image et la remplir avec une autre photo.
1. Depuis Retouche photo, choisissez la photo a modifier.

Voir Choisir une photo a modifier a la page 88 pour connaitre la procédure a suivre.

Dans le menu coulissant qui apparait, appuyez sur Effets > N

Choisissez une deuxieme image pour le remplissage de la forme choisie.

oW N

Choisissez une forme a ajouter a votre photo.

5. Appuyezsur O) pour basculer sur le calque de forme. Vous devriez voir I'icone du calque de
forme .

6. Faites glisser le masque de forme pour le déplacer.

11
i
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7. Ecartez ourapprochez vos doigts sur le masque de forme pour ajuster sa taille.

8. Appuyez et maintenez le masque de forme avec deux doigts, puis faites glisser vos doigts dans
un mouvement circulaire pour le faire pivoter.

9. Appuyez sur pour revenir au calque de 'image O) , puis écartez ou rapprochez vos doigts
sur I'image pour ajuster la taille de I'image a l'intérieur du masque.

10. Appuyez sur 4 pour ouvrir la barre d’outils.

11. Appuyez sur @ , choisissez une option différente de fusion pour la couche sélectionnée, puis
appuyez sur >.
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12. Appuyezsur & > E/:', et appuyez sur un parameétre pour ajuster ses valeurs.

13. Sivous souhaitez ajuster votre photo pour qu’elle se fonde avec le remplissage de I'image,
appuyez sur ¥ pour basculer du calque de remplissage de l'image sur le calque de la photo.

14. Appuyez sur un parametre et faites glisser le curseur pour ajuster sa valeur, puis appuyez sur

>.

15. Appuyez sur V' pour enregistrer les modifications.

La photo modifiée est enregistrée sous forme de nouvelle photo. La photo originale n’est pas
modifiée.

Vous avez une image lumineuse et colorée ? Utilitez |'effet Prismes pour de nouveaux modeles de
cristaux prismatiques.

1. Depuis Retouche photo, choisissez la photo 4 modifier.

Voir Choisir une photo a modifier a la page 88 pour connaitre la procédure a suivre.
2. Dansle menu coulissant qui apparait, appuyez sur Effets > A .
3. Choisissez un modele de prisme a appliquer a votre photo.

4. Appuyez sur O] pour basculer sur le calque de forme. Vous devriez voir l'icone du calque de
forme .

5. Faites glisser la forme pour la déplacer.
6. Ecartez ourapprochez vos doigts sur la forme pour ajuster sa taille.

7. Appuyez et maintenez la forme avec deux doigts, puis faites glisser vos doigts dans un
mouvement circulaire pour la faire pivoter.

8. Appuyez sur pour revenir au calque de I'image O , puis écartez ou rapprochez vos doigts
sur 'image pour ajuster sa taille.

9. Appuyezsur 4 pour ouvrir labarre d’outils.
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10. Appuyez sur E/:', ajuster les parametres du calque de votre photo, puis appuyez sur > .

11. Appuyezsur V' pour enregistrer les modifications.

La photo modifiée est enregistrée sous forme de nouvelle photo. La photo originale n’est pas
modifiée.

Avec Superposition, combinez et fusionnez deux photos pour créer une ceuvre surréelle.

1. Depuis Retouche photo, choisissez la photo a modifier.
Voir Choisir une photo a modifier a la page 88 pour savoir comment faire.
2. Dansle menu coulissant qui apparait, appuyez sur Effets > .

3. Choisissez votre deuxiéme image. Ceci devient votre couche supérieure ¥ .

4. Faites glisser la couche pour la déplacer.

5. Faites glisser vos doigts en les rapprochant ou en les éloignant sur la couche pour ajuster sa
taille.

6. Appuyezsur 4 pour ouvrir labarre d'outils.

7. Appuyezsur @ , choisissez une option différente de fusion pour la couche sélectionnée, puis
appuyez sur >.

8. Appuyezsur & > E/:’, appuyez sur un parametre, puis faites glisser le curseur pour ajuster
ses valeurs.
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9. Sivousvoulez ajuster la couche en arriere-plan pour la fusionner avec la couche supérieure,
appuyez sur = pour basculer vers la couche en arriére-plan.

10. Appuyez sur un parametre et faites glisser le curseur pour ajuster sa valeur, puis appuyez sur

>.

11. Appuyezsur V' pour enregistrer les modifications.

La photo modifiée est enregistrée sous forme de nouvelle photo. La photo originale n’est pas
modifiée.

Ajouter des éléments animés a votre photo.

1. Depuis Retouche photo, choisissez la photo a modifier.
Voir Choisir une photo a modifier a la page 88 pour connaitre la procédure a suivre.
Dans le menu coulissant qui apparait, appuyez sur Effets > * .

Appuyez sur un type d’élément a appliquer a votre photo.

L

Appuyez sur 4 pour ouvrir labarre d’outils.

5. Appuyez sur #Z , dessinez un tracé ou une zone d’animation pour l'effet sélectionné, puis
appuyez sur V.

6. Appuyez sur - pour régler la vitesse et I'intensité de 'animation.

7. Appuyez et maintenez une zone avec deux doigts, puis faites glisser vos doigts dans un
mouvement circulaire pour faire pivoter I'animation.

8. Lorsque vous étes satisfait du résultat, appuyez sur V et choisissez d’enregistrer sous forme
de photo ou de vidéo.
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Vous-vous demandez ce que vous voudriez si vous partagiez les mémes traits qu'une autre
personne ? Morphing utilise la photo d'une personne et un visage cible pour fusionner les deux
photos en une seule.

Pour utiliser Morphing, assurez-vous que :
= Lesvisages de chaque photo ont une taille de 100 x 100 pixels ou plus.

= Lesphotos de visages sont sans lunettes et le visage n’est pas couverts par les cheveux, un
chapeau, ou tout autre élément.

= Les sujets doivent regarder en direction de 'appareil photo pour obtenir de meilleurs résultats.

1. Depuis Retouche photo, choisissez la photo a modifier.

Voir Choisir une photo a modifier a la page 88 pour connaitre la procédure a suivre.
2. Dansle menu coulissant qui apparait, appuyez sur Effets > .
3. Appuyez sur + et puis accédez a la photo avec laquelle vous souhaitez fusionner.

4. Faites glisser le curseur pour appliquer Morphing a l'image.

Pour choisir un autre visage cible, appuyez simplement sur la miniature de la personne cible
et accédez a une nouvelle photo.

5. Lorsque vous étes satisfait du résultat, appuyez sur V et choisissez d’enregistrer sous forme
de photo ou de vidéo.

Apres avoir capturé des photos RAW, vous pouvez leur appliquer des améliorations de base sur le
HTC One A9.

1. Depuis I'écran d’accueil, appuyez sur ¢33, puis cherchez et appuyez sur Retouche photo.

2. Appuyez sur Galerie et sélectionnez la photo RAW a améliorer.
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3. Appuyezsur [ .

4. Appuyez sur V' lorsque vous avez terminé.
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Vous pouvez composer un numéro directement ou utiliser la fonction Numérotation intelligente
pour effectuer rapidement un appel. Numérotation intelligente recherche et appelle un contact ou
un numéro stocké/synchronisé a partir de votre historique d’appels.

1. Dansl’écran d’accueil, appuyez sur 'icone du téléphone pour ouvrir I'appli Téléphone.

2. Entrezle numéro de téléphone ou les premiéres lettres du nom du contact pour voir le
contact correspondant le mieux.

3. S’ilyaun certain nombre de résultats trouvés (par exemple, 8 résultats), appuyez sur le
nombre pour voir tous les résultats.

4. Appuyez sur le contact a appeler.

= Pour vérifier les numéros de téléphone associés au contact, appuyez sur Ha 4 c6té du nom du
contact.

-~
= Sile numéro de téléphone a une extension, appuyez sur apres le raccordement a la ligne
principale, puis composez le numéro du poste.

Appeler un contact en mains-libres en utilisant votre voix.

1. Dansl’écran d’accueil, appuyez sur 'icone du téléphone pour ouvrir I'appli Téléphone.

2. Appuyezsur ¥ .

3. Ditesle nom du contact a appeler. Par exemple, dites « Appeler [nom de la personne

dans l'annuaire].»

4. Suivezles instructions al’écran pour effectuer 1'appel.



Pour passer les messages vocaux en composant un numéro d’extension, procédez comme suit :

= Apres avoir composé le numéro de téléphone principal, appuyez et maintenez *. Une virgule
(,) est ajoutée au numéro que vous composez. Saisissez le numéro d’extension, puis appuyez
sur le bouton d’appel. Vous serez connecté a la ligne principale, puis au numéro d’extension.

= Apres avoir composé le numéro principal, appuyez et maintenez #, pour ajouter un point-
virgule (; ). Saisissez le numéro d’extension apres le point-virgule, puis appuyez sur le bouton
d’appel. Aprés la connexion a la ligne principale, appuyez sur Envoyer pour composer le
numeéro d’extension.

Vous pouvez enregistrer les numéros de téléphone avec une extension dans l’application Contacts.

L’icone o4 apparait sur la barre d’état lorsque vous manquez un appel.

1. Ouvrezle panneau Notifications pour identifier I'appelant.

2. Pourretourner I'appel, appuyez sur Rappeler.

Sivous avez plusieurs appels manqués, appuyez sur la notification des appels manqués pour ouvrir
I'onglet Historique des appels.

Utilisez la numérotation rapide pour composer un numéro de téléphone en appuyant sur une seule
touche.

1. Dansl’écran d’accueil, appuyez sur 'icone du téléphone pour ouvrir I'appli Téléphone.

2. Appuyezsur i >Numérotation rapide > + . Vous pouvez également appuyer et maintenir
une touche non attribuée sur le clavier, puis appuyez sur Oui.

3. Sélectionnez un contact dans la liste.

4. Dansl’écran Numérotation rapide, choisissez un numéro de téléphone et une touche de
numérotation rapide pour lui affecter le numéro.

5. Appuyez sur Enregistrer.

Pour utiliser Numérotation rapide, appuyez et maintenez enfoncé la numérotation rapide que vous
souhaitez appeler.

Lorsque vous recevez un message texte, un e-mail, ou un événement de 1'agenda qui comporte un

numéro de téléphone, il vous suffit d’appuyer sur le numéro pour passer un appel.



Dans certaines régions, vous pouvez effectuer des appels d'urgence a partir de HTC One A9 méme si
la carte nano SIM a été bloquée ou si vous n’en avez pas installé.

Sivous n’avez pas de signal de réseau, vous ne serez pas en mesure de faire un appel d'urgence.

1. Dansl’écran d’accueil, appuyez sur 'icone du téléphone pour ouvrir I'appli Téléphone.

2. Composez le numéro d'urgence de votre localité, puis appuyez sur Appeler.

Sivous avez activé mais oublié votre code de verrouillage ou votre schéma de verrouillage, vous
pouvez toujours effectuer des appels d'urgence en appuyant sur Appel d'urgence sur l'écran.

Quand vous recevez un appel téléphonique d’un contact, I'’écran Appel entrant apparait.

HTC One A9 ajuste automatiquement le volume de la sonnerie lorsque vous utilisez les fonctions

Sonnerie de politesse et Mode poche.

Répondre ou rejeter un appel
Effectuez une des opérations suivantes :
* Appuyez sur Répondre ou Refuser.
» Sivous avez configuré un écran de verrouillage, faites glisser & ou ™ vers le haut.
Désactiver la sonnerie sans refuser I'appel
Effectuez 'une des opérations suivantes :

= Appuyez sur le bouton VOLUME - ou VOLUME +.
=  Appuyez sur le bouton ALIMENTATION.

= Mettre le HTC One A9 face vers le bas sur une surface plane.

Sil'option Retourner pour désactiver le son dans les parameétres Son et notification est
paramétrée sur Muet une fois, HTC One A9 sonnera lors d’appels entrants.

Quand un appel est en cours, vous pouvez activer le haut-parleur, mettre ’appel en attente, etc.

Mettre un appel en attente

Pour mettre I'appel en attente, appuyez sur ¢ > En attente. Labarre d’état affiche alors l'icone de

mise en attente $& .

Pour reprendre 'appel, appuyez sur { >Reprendre.
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Basculer entre des appels

Sivous étes déja en ligne et que vous acceptez un autre appel, vous pouvez basculer entre les deux
appels.

1. Sivousrecevez un autre appel, appuyez sur Répondre pour accepter le second appel et
mettre le premier appel en attente.

2. Pour basculer entre les interlocuteurs, appuyez sur celui avec lequel vous souhaitez parler.

Allumer ou éteindre le haut-parleur pendant un appel

Pour éviter d’endommager votre ouie, ne tenez pas le HTC One A9 contre votre oreille lorsque le
haut-parleur est activé.

»  SurP’écran d’accueil, appuyez sur "€). Une icone de haut-parleur & apparait dans la barre
d’état.

» Pour désactiver le haut-parleur, appuyez sur "¢).

Désactiver le microphone pendant un appel

Sur I'écran d’appel, appuyez sur ‘5} pour activer ou désactiver le microphone. Quand le microphone
est désactivé, I'icone ‘QJ s’affiche dans la barre d’état.

Terminer un appel
Faites 'une des choses suivantes pour terminer I’appel :

= Surl’écran d’appel, appuyez sur Raccrocher.

=  Quvrez le panneau Notifications, puis appuyez sur Raccrocher.

Organiser une conférence téléphonique avec vos amis, votre famille ou vos collegues est tres facile.
Effectuez ou acceptez un appel, puis composez chaque appel suivant pour 'ajouter a la conférence.

Assurez-vous que vous avez un service de conférence téléphonique activé. Contactez votre
opérateur mobile pour plus de détails.

1. Appelezle premier participant a la conférence téléphonique.

2. Lorsque vous étes connecté, appuyezsur i > Ajouter un appel, puis composez le numéro
du second participant. Le premier participant est mis en attente.

3. Une fois connecté au second participant, appuyez sur i .
4. Pour ajouter un autre participant, appuyez sur (t , puis composez le numéro du contact.

5. Une fois la connexion établie, appuyez sur x pour ajouter le participant a la conférence
téléphonique. Appuyez sur *** pour accéder a des options telles que la fin de I’appel avec un
participant.

6. Pour terminer la conférence téléphonique, appuyez sur Raccrocher.




Utilisez Historiq. appels pour consulter les appels manqués, les numéros appelés et les appels recus.

1. Dansl’écran d’accueil, appuyez sur 'icone du téléphone pour ouvrir I'appli Téléphone.
2. Faites glisser pour afficher 'onglet Historiq. appels.

3. Effectuezl'une des opérations suivantes :

* Appuyer sur un nom ou un numeéro dans la liste pour I'appeler.

» Appuyer et maintenir un nom ou un numéro dans la liste pour afficher le menu des
options.

» Appuyersur ¥ pour n'afficher qu'un seul type d’appel comme les appels manqués ou
les appels sortants.

Ajouter un nouveau numéro de téléphone a partir d’Historiq. appels

1. Surl’'onglet Historiq. appels, appuyez sur + a coté du nouveau numéro de téléphone.

2. Vous pouvez créer un nouveau contact ou enregistrer le numéro dans un contact existant.
Effacer la liste de 'Historiq. appels

1. Dansl'onglet Historiq. appels, appuyezsur { > Supprimer I'historique.
2. Sélectionnez les éléments & supprimer, ou appuyezsur ¢ > Tout sélectionner.

3. Appuyez sur Supprimer.

Bloquer un appelant

Sivous bloquez un numéro de téléphone ou un contact, tous les appels du numéro de téléphone ou
du contact seront automatiquement rejetés.

Sur 'onglet Historique des appels, appuyez et maintenez le contact ou le numéro de téléphone que
vous souhaitez bloquer, puis appuyez sur Bloquer I’appelant.

Vous pouvez toujours supprimer un appelant dans votre liste des bloqués. Dans 1'onglet
Historique des appels, appuyez sur ¢ > Contacts bloqués. Sur 'onglet Tous, appuyez et
maintenez le contact, puis appuyez sur Débloquer les contacts.

Effectuez une des opérations suivantes :

=  Pour passer du mode silencieux au mode normal, appuyez deux fois sur le bouton VOLUME +.
=  Pour passer du mode vibreur au mode normal, appuyez sur le bouton VOLUME +.

= Allez a Parameétres, puis appuyez sur Son et notification > Profil sonore.

Quand vous étes a l’étranger, il est tres facile d’appeler vos amis et votre famille dans votre pays.

Le code de votre pays est ajouté automatiquement si vous appelez vos contacts lorsque vous étes en
itinérance. Mais lorsque vous saisissez manuellement un numéro de téléphone a appeler, vous
devez entrer un signe plus (+) et le code du pays avant le numéro.
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L'utilisation d"un service d'itinérance peut entrainer des frais supplémentaires. Renseignez-vous
sur les colits d’itinérance auprés de votre opérateur mobile avant d'utiliser ce service.

Modifier le code de pays par défaut pour Appel maison

1. Depuis I’écran d’accueil, appuyez sur ::¢, puis appuyez sur Parameétres > Appel.
2. Appuyez sur Parameétres d’appel maison.

3. Sélectionnez un pays, et appuyez sur OK.

Désactiver l’'appel maison

Sivous préférez entrer les numéros de téléphone manuellement lorsque vous étes en itinérance,
vous pouvez désactiver Appel maison.

1. Depuisl'écran d’accueil, appuyez sur :::, puis appuyez sur Paramétres > Appel.

2. Décochezl’option Appel maison.
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Messages

Depuis I'écran d’accueil, appuyez sur $::, puis trouvez et appuyez sur Messages.
Appuyez sur +

Entrez un nom de contact ou un numéro de portable dans le champ A.

Appuyez sur la zone Ajouter du texte, puis rédigez votre message.

Appuyez sur ¥ ou appuyez sur D pour enregistrer le message comme brouillon.

* Le nombre de caractéres est limité pour un message texte (affiché au-dessus de ™). Si vous

dépassez la limite, votre message texte sera délivré en un seul message mais plusieurs messages

seront facturés.

= Votre SMS devient automatiquement un MMS si vous saisissez une adresse e-mail de

destinataire, joignez un élément ou rédigez un trés long message.

Avant de joindre et d’envoyer une vidéo haute résolution, compressez-la d’abord afin que la taille
du fichier ne dépasse pas lalimite de taille de message.

=

Lol

o

Depuis I'écran d’accueil, appuyez sur $::, puis trouvez et appuyez sur Messages.
Appuyez sur +

Entrez un nom de contact, un numéro de portable ou une adresse e-mail dans le champ A.
Appuyez sur la zone Ajouter du texte, puis rédigez votre message.

Appuyez sur 2 , puis choisissez un type de piéce jointe.

Sélectionnez ou recherchez I'élément a joindre.

Apreés avoir ajouté une piéce jointe, appuyez sur *** pour voir les options de remplacement,
d’affichage ou de suppression de la piece jointe.

Appuyez sur "™ ou appuyez sur O pour enregistrer le message comme brouillon.
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La messagerie de groupe permet d’envoyer facilement un message a plusieurs contacts 4 la fois.
Vous pouvez choisir d’envoyer un SMS de groupe ou un MMS de groupe.

Les MMS de groupe peuvent entrainer des frais de données supplémentaires.

1. Depuis 'écran d’accueil, appuyez sur :::, puis trouvez et appuyez sur Messages.
Appuyez sur + .

Appuyez sur 2. puis sélectionner plusieurs destinataires.

Ll

Pour envoyer un SMS de groupe, appuyez sur : , puis sélectionnez Envoyer
individuellement. Désactivez cette option pour envoyer votre message en MMS de groupe.

SMS de Votre message sera envoyé aux destinataires sous forme de message texte et
groupe vous serez facturé par votre opérateur mobile pour chaque message envoyé.
Les réponses de vos destinataires sont triées séparément.

MMS de Semblable a un chat en groupe, ’envoi d'un MMS de groupe permet a vos
groupe destinataires de se joindre a la conversation que vous avez commenceée.

HTC One A9 organise également des réponses aux messages dans un fil de
conversation unique. Si c’est la premiere fois que vous envoyez un MMS de
groupe, vous devrez peut-étre entrer votre numéro de téléphone mobile.

5. Appuyez sur la zone Ajouter du texte, puis rédigez votre message.

6. Appuyez sur W,

Sivous passez a une autre application ou si vous recevez un appel pendant la rédaction d'un message
texte, le message est automatiquement enregistré comme brouillon.

1. Depuisl’écran d’accueil, appuyez sur :::, puis trouvez et appuyez sur Messages.

2. Appuyez sur un brouillon de message, puis modifiez le message.

Pour voir tous les brouillons de messages dans un seul endroit, appuyez sur : ,etappuyezsur
Filtre > Brouillons.

3. Appuyezsur ¥,

1. Depuis 'écran d’accueil, appuyez sur :::, puis trouvez et appuyez sur Messages.

2. Appuyez sur un contact (ou un numéro de téléphone) pour afficher I'échange des messages
avec ce contact.
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3. Appuyez sur la zone Ajouter du texte, puis rédigez votre message.

4. Appuyezsur W,

Si plusieurs numéros de téléphone sont stockés dans votre HTC One A9 pour un méme contact,
vous pouvez sélectionner le numéro de téléphone auquel répondre.

Gardez a l'esprit que si vous ne sélectionnez pas un autre numéro, votre réponse sera envoyée au
numéro de téléphone que votre contact a utilisé pour envoyer le dernier message.

1. Pendantl'affichage de I'échange des messages avec un contact, appuyezsur : > Numéro de
téléphone du destinataire et sélectionnez le numéro de téléphone auquel vous souhaitez
répondre.

2. Appuyez sur la zone Ajouter du texte, puis rédigez votre message de réponse.

3. Appuyezsur W,

1. Depuisl’écran d’accueil, appuyez sur ::¢, puis trouvez et appuyez sur Messages.

2. Appuyez sur un contact (ou un numéro de téléphone) pour voir les échanges de messages
avec ce contact.

3. Saisissez un message, puis appuyez sur Suivant.

Vous pouvez déplacer des messages privés vers la boite sécurisée. Vous devrez entrer un mot de
passe pour lire ces messages.

= Laboite sécurisée ne crypte pas les messages.

» Les messages stockés sur une carte nano SIM ne peuvent pas étre déplacés vers la boite

sécurisée.
1. Depuis 'écran d’accueil, appuyez sur :::, puis trouvez et appuyez sur Messages.

2. Appuyez sur un contact (ou un numéro de téléphone) pour afficher I'échange des messages
avec ce contact.
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3.

4.

Messages

Appuyezsur : >Déplacer vers laboite sécurisée.

Sélectionnez les messages, puis appuyez sur Déplacer.

Pour déplacer I'ensemble des messages d'un contact, sur I'écran Messages, appuyez et maintenez

le contact et appuyez sur Déplacer vers la boite sécurisée.

Pour lire les messages dans la boite sécurisée, sur 1’écran Messages, appuyez sur ¥ >
Sécurisé. Si c’est la premiére fois que vous utilisez la boite sécurisée, définissez un mot de
passe.

Pour supprimer des messages ou des contacts de la boite sécurisée, appuyez et maintenez le
contact (ou le numéro de téléphone), puis appuyez sur Déplacer vers la boite générale.

Désencombrez votre écran Messages en déplacant les messages de spam depuis les contacts dans la

boite de rejet. Si vous avez bloqué un contact, les messages texte ou photos de ce contact seront

également dans la boite de rejet.

Dans l'application Messages, appuyez et maintenez un contact (ou un numéro de téléphone),
puis appuyez sur Bloquer le contact.

Pour bloquer plusieurs contacts, appuyez sur i > Bloquer les contacts, sélectionnez les
contacts, et appuyez sur Bloquer.

Lorsque le contact vous envoie des messages, vous ne les verrez pas dans 1’écran Messages ou

recevrez des notifications et des appels.

Pour lire les messages dans la boite bloquée, sur I'écran Messages, appuyez sur ¥ > Bloquer.

= Pour retirer des messages ou des contacts de la boite bloquée, appuyez et maintenez le contact

(oule numéro de téléphone), puis appuyez sur Débloquer.

» Pour rejeter complétement les futurs messages provenant des contacts bloqués, appuyez sur

> Parametres > Général, puis décochez l'option Enregistrer le message de rejet.

Depuis I'écran d’accueil, appuyez sur :::, puis trouvez et appuyez sur Messages.

Appuyez sur un contact (ou un numéro de téléphone) pour afficher ’échange des messages
avec ce contact.

Appuyez sur le message, puis appuyez sur Copier en SIM. L’icone [B saffiche.
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Ouvrez 'application Messages et faites 1'une des choses suivantes :

Supprimer un Ouvrez le fil de conversation avec un contact, appuyez sur le message, puis
message appuyez sur Supprimer le message.

Pour supprimer plusieurs messages dans une conversation, appuyez sur : >
Supprimer les messages > Supprimer par sélection, et sélectionnez les
messages a supprimer.

Supprimer une Appuyez et maintenez un contact (ou un numeéro de téléphone), puis appuyez
conversation sur Supprimer.

Pour supprimer plusieurs conversations, appuyez sur : > Supprimer les
fils, puis sélectionnez les conversations a supprimer.

Dans les parametres de Messages, appuyez sur Général > Supprimer les anciens messages pour

supprimer automatiquement les anciens messages.

Verrouillez un message pour éviter qu'il soit effacé méme si vous supprimez les autres messages du
fil.
1. Ouvrezl'application Messages.

2. Appuyez sur un contact (ou un numéro de téléphone) pour afficher I'échange des messages

avec ce contact.
3. Appuyez sur le message a verrouiller.

4. Appuyez sur Verrouiller le message dans le menu des options. Une icone de verrou ﬂ
s'affiche.
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Vous pouvez vérifier le pourcentage d’énergie restant dans la batterie directement a partir de la
barre d’état.

1. Depuis I'écran d’accueil, appuyez sur ::: > Parameétres > Alimentation.

2. Sélectionnez Afficher le pourcentage batterie.

Voyez comment le systeme et les applis utilisent la batterie et combien d’énergie ils consomment.

1. Depuis I'écran d’accueil, appuyez sur ::: > Parameétres > Alimentation.

2. Appuyez sur Utilisation de la batterie, puis ap